ECCE DRAMAIRO

A tehetségnek szellemarca van. Németh Akos fergeteges
koltbiségl, nyers darabja mélyérél egy alomi tlzektdl kipirult,
latomasaitdl ittas, mindent merd, vérbeli dramairékamasz izgatott
portréja dereng fol: ama ritka -honi dramairodalmunkban kilénésen
ritka - Dioniiszosztol érintett alakmas. Szavai langok, megannyi
ihletett-vad pillantas, amely 6néllé vilagteremtésre képes. A Voros
bal még nem kész darab, nem befejezett mii, de annal jobb...
Biichneri mondatai jellemalkoté elevenséggel birnak, s bravurosan
ir instrukciok nélkil is él6, szinpadra termett jeleneteket.
Szerencsére még semmit nem tud abbol, amit meg lehet tanulni egy
dramairénak, és mindent tud, amit soha nem lehet megtanulni, csak
tudni - annak, aki valoban Thalia révilt papja. Gondolatainak
merészsége sosem politikai, inkabb szinhazi természetli. Szinte
dadog a tehetségtol!

Féltem &t. Még mindennek el6tte van, még nem tudja, a magyar
szinhazi élet vizének hanyféle ragadozohala fogja ravetni magat az
els6 adandd alkalommal, hogy ihletettségének husan él6skodjék,
vagy valamelyik mocsaras part kozelébe kergesse, ki-ki a sajat
dagonyaja felé... Isten 6vjon, dramaird! Megsziilettél - til vagy a
legfontosabbon.

De most jon a neheze.
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Munkasok, tengerészek, katonak és tisztek, kommunistak, szocialde-
mokraték, polgarok, férfiak és nék

Sotét szoba, két alak a homélyban

Kornis Mihaly

NOI HANG Tudod-e, midta mar?
FERFIHANG Lassan szaz éve
lesz. NOI HANG Es meddig még
vajon? FERFIHANG Széz évig
l;iz'tosan. NOI HANG Micsoda szaz
év!

A két alak 0sszefonddik

*

TISZA GROF (dolgozészobéjaban az iréasztalra borulva alszik. Felriad)
Van itt valaki?

IDEGEN KATONA . Tisza Istvan grof, vendégeid vannak. Miért
nem mondod nekik: Isten hozott?

TISZA Kik maguk?

KATONA |. A lelkiismereted, ha van ilyen.

TISZA Hogy jutottak be? Eh, nem érdekes. Az eziistnemii a
szekrény-ben, és itt a tarcam. Fogjék... és takarodjanak.

KATONA II. Tedd el a mocskos pénzed, gazember. Beszélj vellink
tisztelettel.

TISZA Hogy mer tegezni?

KATONA I. Ne emeld fel a hangod, Tisza grof, a biraid el6tt allsz.

TISZA Senkihazik, kébor kutyak! Ide jutottunk? Ez az orszag 6ssze-
omlott, nincs tobbé teenddm. A Teremtének tartozom szamadas-
sal, de ez a ketténk szamadasa lesz.

KATONA |I. Elég a szdcséplésbdl! Sétét gazember, mennyi arva és
mennyi nyomorult emlegeti a neved. Es tUl sokan vannak, akik
mar nem fogjak emlegetni soha. Meghiztél a haborudon, kesely(.

TISZA Mit értesz ebbdl? O, sancta simplicitas, hat 18}, ha igy
megkdnnyebbiilsz.

KATONA II. Ddgélj meg, kutya.

Lovések, sotét. A cselédek sikoltozasa

*

CSERNY Uraim, nem mer tenni senki tdbbet? Hat igy megijedtek
egy arva matroztol? Noveljék a tétjeiket, vagy nem volna ra
kuradzsi? DRAGONYOS Sok a szoveg.

CSERNY Jé, legyen' Maradunk itt, 6haj szerint.

CIVIL Sorom van.

DRAGONYOS Semmi. Lassunk téged.

CSERNY Egy par, két par, pdker. Na lam, igy kell ezt csinalni.
DRAGONYOS Megvagy, gazember, régen figyeltelek.
Hamiskartyas disznd, most nem menekulsz.

MASIK DRAGONYOS Boritsd az asztalt!

KOCSMAROS De vitéz urak! A rohadt életbe, nem latod, mi van

megint? Vidd hatra az Uvegeket!

KOCSMAROSNE Torjék szét egymast az asztallabakkal, mér
mindig azén borommal?

KOCSMAROS Megvert minket a Jéisten.

DRAGONYOS Vigyézz ha leveri a lampat a disznd, nem latunk
semmit!

CIVIL Uraim! Ez 6riilet! Hova keveredtem?

EGY KATONA Dragonyosok, parasztok, kinn oliétek meg, ha
bajotok van vele! Soha nincs az embernek nyugta. En meg
aszittem, vege a haborunak.

MASIK KATONA Na, mar meg ledéntik a lampat. Az anyjat! Mehe-
tink haza, sotétbe is all a bal, ha megtalaljuk a kijaratot.

I\K/IO’CSMAROSNE Jézus Mariam, Sziizanya, Szent Jozsef, segits.
ér
nem ddgoltetek meg inkabb a fronton, kurafiak.

*

CSERNY Sz{iz Maria! Szent Péter! Szent Antal! Szent Jézsef!
Minden szentek az égben, fogok 1atni még egyaltalan?

JULI Uramatyam, téged azt&n helybenhagytak.

CSERNY Bedagadt a szemem, a kezem-labam, mindenem.
Parasztok! Hanyan voltak, ki tudja, és elalltak a kijaratot.

JULI Te szegény.

CSERNY Falusi tahok.

JULI Te szegény-szegény, Juliska babaja. Csicsijja... majd én
felgydgyitlak, egyetlenem.

*

HANG Utat, vigyazat! Nem hallod, hogy dudélok, paraszt?
POLGAR A libérias apad. Majd elgazolt.
KERESKEDO A grof volt, erre viszi a soférje napra nap.
POLGAR Miféle grof?
KERESKEDO Hat a grof, a Karolyi. Vorésebb mar, mint egy tidévé-
szes kbpése, pfuj.
POLGAR Hallja, vigyazzon, még meghallja s rendar.
KERESKEDO Kdpék én azokra is.
POLGAR Miéta nincsen kiraly, nincs az erkélcs seholse. Hallotta, mit
beszélnek?
KERESKEDO Mindent beszélnek. Ha igy mégy, én nemsokara
végleg bezarok.



POLGAR Uram, nem sok jt josolok, annyit mondhatok. Biztos forrasbl
beszelek.

KERESKEDO Az & bajuk.

POLGAR Es megalakult a bolsevik part, aszondjak, a Dohany utcaban,
tudja, hol. Az utca népe, veszett kutyak, csak mennek utanuk. Puska
van mindegyiknél!

KERESKEDO Engem nem érdekel, mi6ta a fiam ott maradt Galiciaban.
Meghalt 6 is, t6lem mar mindenki megddgélhet.

*

. LANDLER El kell utasitani! El kell utasitani! Uraim, el kell utasitani!

BOHM Vyx nem tréfal. Az ultimatum komoly. En beszéltem vele. Azt
mondtam. Ha ezt alairjuk, a bolsevik part tagsaga negyedmilliéra né tiz
nap alatt. Erre azt mondta, hogy jol értsem, németiil: Das ist mir ganz
egal.

LANDLER Ez a francia szarik mindenre, ami nalunk térténik. Ebbdl elég
volt.

GARAMI Elvtarsak! Ebbdl elég volt, valéban. Elfelejtitek, hol vagytok. Az
Utszéli hang... végre is a szocialdemokracia kormanyerd.

WELTNER A kormany! Karolyi semmire nem alkalmas. Kapkod, a
teljesitéképessége hataran all, a felesége a napokban fog sziilni, a gréf
raadasul lazas beteg, tegnap majdnem elajult. Mikor a Vyxjegyzéket
megkapta, sirva fakadt, a papirt f6ldhdz vagta, és kifordult az ajton. Egy
napig nem lattak.

GARAMI Talan egy szocdem kormany. Talan az elérne valamit. Ha
nyugalom lenne, nyugalom. Az Internacionalé segitene minket. De a
bolsevikok belerignak ebbe.

WELTNER Uraim, felesleges altatnunk magunkat, lampavason fogjuk
végezni mindannyian, csak a sorrend kérdéses.

GARAMI Nem latok megoldast.

LANDLER En is csak egyet.

WELTNER Akkor hat...?

LANDLER Diktatura. Hatalomatvétel. Egyesiilés a kommunistakkal.

GARAMI Gazember!

BOHM Ez a Bokanyi tigye.

KUNFI En mosom kezeimet.

WELTNER Végre kimondta...

GARAMI Nekiink nincs beszélnivalonk...

LANDLER Kovesd Peyer elvtarsat!

GARAMI Ebbdl elég volt, Landler elvtars!

KUNFI Csendesebben.

GARAMI Miféle hang ez?

KUNFI Na, alla bal.

BOHM Elvtarsak, legyink észnél! Amit Landler elvtars mond, legalabbis
érdemes a meggondolasra. Az orosz bolsevikok Tarnopolban allnak.

GARAMI Rémhir! Az elvtarsak mar Gédollénél halljak a kozéklovak
dobogasat. )

BOHM Kérlek, Garami elvtars... En ide a Minisztertanacs Uilésérdl jovok. A
Minisztertanacs a segitségtinket kéri.

LANDLER Bohm, te viccelsz.

KUNFI Csendet!

BOHM Nem tudom, mi lehetséges még. Az allamkincstér dres, nincs egy
szl katonank. Az orszag fele megszallas alatt, és mi mentené meg a
tobbit. Mi lehetséges még?

WELTNER Semmi sem lehetséges.

BOHM A francia jegyzéket vissza kell utasitani. Nem adhatjuk at az
orszag kétharmadat. Ami most demarkaciés vonal, az orszaghatar
lesz, mindenki tudja. Ez téboly. A jegyzéket vissza kell utasitani.

LANDLER Akkor hat...

GARAMI Egy szot se! Egyelére még én vagyok a Magyar Szociélde-
mokrata Part elndke, én, Garami Emd. A vezetéségi elvtarsak, Ugy
latom, teliesen behddoltak a bolsevik agitaciénak. Gratulalok. Am,
k6z6Indm kell, hogy nem jarulok hozza semmihez. Elvesztettiik a csatat,
a szocidldemokrata part félreall. Vegyék at a kormanyzast a
kommunistak, 6k sodortak ide az orszagot az uszitasukkal. Am lassa az
antant, mit ért el azzal, hogy hatba tdmadta a jelenlegi kormanyt, mosom
kezeimet.

WELTNER Nem viselkedsz méltéan.

GARAMI Mihez méltoan, ostoba? Ehhez a cs6dtdmeghez nem adom
a nevem. A bolsevikok megbuknak, ez sziikségszer(. Es utana?

LANDLER Jatszod a sértett vezeért, mert magadra maradtal.

BOHM Sajnos egyikénk sem tud olyan megoldast, amivel a kommu-
nizmus elkerllhetd. Minden vita ellenére.

WELTNER Nincs hatarozat?

BOHM Ha igy hadonaszol, a fejlinkre szakad a plakat.

WELTNER Karolyi magankivil lesz.

GARAMI Még nem hataroztunk semmirdl!

BOHM Hagyjuk ezt, nekiink mosta szlikség diktal.

GARAMI Undoritéan viselkedtek. Bokényi néhany hete még sajat keziileg
pofozta ki a gy(iléseir8l a kommunistakat. Es ma, elborult szemekkel
kiabal a vilagforradalomrél. Szanalomra méltd bagazs, kollaboransok,
elsopdr benneteket a torténelem.

GARAMI Ne féljetek, hogy megeléznek, 6rliltek. Mi marad utanatok?
Vartam mar ezt az arulast.

*

EGY UR Félelembdl meg fognak 8Ini minket. Szarra I6vik Budapestet, aztan
az orszagot haromfelé vagjak. Nesze Csehorszag, nesze Romania,
nesze Szerbia. A Lanchid lesz a szerb-roman hatér, onnan fognak
atkdpddsni egymasra, és megmotozzak a papircsénakokat is.

JULI Magénak pénzre van sziiksége. Maganak még bajai lesznek, latom
én.

UR A vérdsok itt sunyitanak kéztiink. Addig nem nyugszanak, mig
meg nem nyUznak valamennyiiinket. Nyakig beasnak a foldbe,
aztan elengedik a kutyakat, minta car atyuska muzsikjai.
JULI Ha meghalunk, hat meghalunk. De addig élni kell, apam.

*

JULI Az én matrézom most is a varost jarja. Csak kdborol. De urat csinalok
beléle, urat én.

MIMI Majd elissza.

JULI (bortsan) Csak éjjel szeret. Tudom én, csak éjjel.

MIMI Ne edd magad annyira utana, kis hilye. Inkabb (ilj ahhoz a dagadt
vigéchez, nem latod, hogy bamul? Ha pénzed se lesz, vemi is fog a
tengerészed.

JULI Mar ver. De azt szeretetbdl teszi, tudom.

MIMI Ne sdhajtozz, hanem dolgozzal.

*

JULI Tiszt ur, mért busul magaban? Hiszen maga fess fili. Vous me plaisez,

mon petit captaine, vous savez? Hat nem valaszol? TISZT Eredj innen.

JULI Hadnagy ur, draga hadnagy Ur, csak magyarul szeret? Holnap tan
meg mar csehil tanul. A cseh lanyok olyanok, minta piszkafak, higgye el.
Hoppa! Ha el nem kap, bizony a csizmai elé ker(ilok, kis kapitanyom.

TISZT Felesleges tobbet innod.

JULI Részeg vagyok, azt mondja? Nem igaz. Nem vagyok rossz lany, csak
magaba zUgtam. Vous avez pas d'envie coucher avec moi? Nem vagyok
egy rossz lany, ezt tudnia kell. Imadom, ahogy rancolja a homlokat. J&jjon
el velem, nem banja meg. Nevetsz, hat kinevetsz?

TISZT Menj innen, most nincs kedvem.

JULI Mind ilyenek vagytok. A nevem: Lisette. De igazabdl Juli vagyok.
Ugye, Julinak fogsz hivni? Rad kell hogy tmaszkodjam, bocséss meg.

TISZT Igérje meg, kisasszony, hogy szélni fog, ha kavarog a gyomra. JULI

Nem vagyok beléd szerelmes, hidd el. De éIni kell valamibél. De azért a

bajuszod tetszik, sz6 se réla.

TISZT Tinj el végre, varok valakit.

JULI Jdl van, értelek! Hatvarunk.

CSERNY A jészagu mindenedet, Juli, pont erre az emberre kellett
akaszkodnod? Tinj el.
TISZT Szervusz, elvtars.
JULI Ah&! Az urak ismerik egymast! Micsoda kellemes meglepetés.



Mutass be ennek a fess filnak. Mondja, édes hadnagy ur, minden
tisztnek ilyen fekete bajusza van?

CSERNY TUnj el végre. Menjink innen, testvér, mert nem lesz
nyugtunk.

TISZT Még be sem mutatkoztam. Pogany Jézsef vagyok.

CSERNY Cserny, volt tengerész. Maria Anténia naszad.

TISZT Szazhetvenegyes lovészezred, Piave, Montebello.

CSERNY Cattaro.

TISZT Keleti-Karpatok és Csernovitz.

JULLI Itt 6lelgetik egymast, ahelyett hogy engem odlelgetnének.

CSERNY (pénzt vesz e/ Julitél) Csak ennyi! Ma megint csak ittél, te rufke.
JULI Miért bantasz mindig?
CSERNY Ne feleselj! Mert még kicifrazom azt a szép pofadat.

*

EGY UR A j6v6 annyi lidércnyoméassal fenyeget! Nem is akarom
tagadni, Tisza meggyilkolasa 6ta félek. Mire szamithatunk? MASIK
UR Ez egy operett. Kavéhazi diplomatak, a Kéarolyi bandaja. Meg
vannak szamlalva a napjaik. Nincs semmi mogottik.

I. UR A vorosok!

I.UR A csiirhe!

I. UR Csendesebben, bard tr, kénysrgém.

II.LUR Odaig nem fajul a dolog, remélem, hogy a cselédek diktaljanak

nekink! Furcsa volna, nem talalja?

I. UR On nevet?

KUN Milyen lucskos tél.

SZAMUELY Tul sokat nézel kifelé az ablakon. Még megérjik, hogy
mint egy szinigazgaté a szezon végén eltlinsz a bevétellel.

KUN Azt mondjatok, botladozik a forradalom. Azt mondjatok, éledez-
nek a szabadsag ellenségei. Azt mondjatok, a szemem lattara
halédnak a koztarsasag legszebb vivmanyai. Tizenkilenc januar...
milyen nyomorult hdnap! A hossz( tél nem kedvez a bolsevikok-nak
az asztroldgia szerint.

POGANY Az am, de a régi part kimalt, mint egy beteg 6kor,
felfvédott az oktéberi nem vart zabdalast6l. A szocdem part
szétesett... Itt az id6, hogy e dobjuk az alarcokat. Amit eddig
elértiink, még csak nemis elégséges. Elég a maszkabalbol!

VAGO Te vérosre festenéd az eget is, Pogany.

POGANY Ironizélsz, Vagé elvtars? Hisz tudod jol, hisz tudod... Egy
szavamba tart, és megmozdul Csepel. Egy-két bérpalota langjainal
még Kun Béla is jokedvre dertilne.

KUN Félek, hogy egyszer még kiprébalod.

POGANY En is félek, hogy egyszer még kiprébalom.

SZAMUELY Az utca... a kdztarsasagrél ugy beszélnek, mint szabad-
kémdives csapasrol.

POGANY En készen allok.

SZAMUELY No nem. Te és a te utcai bandaid. En egy komoly
tintetésen gondolkodom, mar napok 6ta. Mozditsuk meg a téme-
get.

POGANY Amig még hallgatnak a szavunkra.

VAGO Tiintetés?

SZAMUELY A szocialdemokracia ellen. Ezzel tiszta vizet 6ntenénk a
poharba.

POGANY Létod, ez tetszik nekem.

KUN Elég! Ebbdl elég, ne is gondoljatok tébbé erre.

POGANY J6 volna, ha a forradalomnak egy forradalmi Tisza Istvanja
is volna. Meddig fogsz még varakozni a fliggényéd mogétt, hogy az
utcad lesd! December 6ta csak a Voros Ujsagoddal torédsz, a
cikkeidet firkalod.

KUN Tudod, mit almodtam ma? Hogy vesztéhelyre kisérnek hajnal-
ban, mert megodltem a szeretémet. Milyen hideg volt! Csak felriadok
éjjel, és mellettem a szornyd holttest, s fogalmam sincs, hogy

tortént... S egyre csak az jar az eszemben, hogy ezzel lesznek teli
a holnapi lapok.
VAGO Borzalmasakat almodsz.

VAGO Végre, hogy elment ez az érdog!

SZAMUELY Pogéany?

KUN Ne bantsatok. Megoli a tehetetlenség. Csak Ul a katonatana-
csain, és nézi, hogy szélednek szét.

VAGO Szoritsuk a kormanyt, de beliilrél. B6hm a mi emberiink. Es 6
a hadigyminiszter.

SZAMUELY B6hm egy villanyszereld. A Minisztertanacson rovidzar-
lat volt, Bohm nekivetkdzott, felmaszott és kijavitotta. A miniszte-
reknek leesett az alluk. A Kéarolyi meg, miéta a Varban lakik, csak a

tukor elétt alldogal, és nézi, hogy all neki a Szent Istvan koronaja.

KUN Ezt mara Kerenszkijrél is mondtak.

SZAMUELY Es mi van a kaszarnyakban?

GARAMI A vorosok mind merészebbek lettek. Az agitatoraik mar a
kaszarnyakban is megjelentek, és komoly rombol6 munkat végez-
nek. A légkér talftott, sét! Ezek a vordsok rabjai lettek egy olyan
mamornak, amely elhiteti velik, hogy most mindent megkockaz-
tathatnak.

BOHM Garami elvtars, ismeri a véleményemet.

GARAMI Ismerem a véleményét, Bohm, és le vagyok sujtva.

BOHM Gondolja végig...

GARAMI A Népszava, még ezekben az érakban is, mindhalélig
folytatja a bolsevizmus elleni harcot. Ez az orosz métely...

BOHM Ki maga, és mit akar?

EGY FIATAL TISZT Honvédelmi miniszter ur, kegyelmes uram,

jelenteni szeretnék.

BOHM Miért ilyen egzaltalt, hadnagy ar?

TISZT Kegyelmes uram, elnézését kérem, borotvalatlan vagyok,

nem vagyok megfiirddve, hat nap, hat éjjel utaztam, jelenteni
szeretnék. BOHM Jelentsen.

TISZT Kegyelmes uram, a rendelkezésem alatt all6 16vészzaszlbalj,
amely védelmi korletet foglalt el a Fogaras varmegyei Dubica és
Kiralylaka k6z6tt, meghatralt egy benyomul6 roman kiralyi alegy-
ség el6tt, a védelmi korletet szégyenletesen feladta...

BOHM Hadnagy r...

TISZT A katonaim megtagadték az engedelmességet és kinevettek.
Felel6s vagyok a fegyelemért!

BOHM On lazas. Beteg.

TISZT De a fegyelemért Felelés vagyok! A mindenkori eldljarém
elétt! Az Isten, a kirdly és a hazam elétt! (Hisztérikusan) Es mar
nincs sapkarézsam Es kitiintetéseim sincsenek. De a fegyelemért
mindorokre én felelek.

BOHM Uljon le, kérem.

TISZT A parancsmegtagadas miatt tizedelés a helyszinen nem Aallt
modomban. De a ram bizott zaszl6aljrél most 6nnek, kegyelmes
uram, legmagasabb evilagi eloljarémnak, szamot adok. (Fébe /6vi
magat)

BOHM Vigyék ki.

POGANY No, lam. Nem tudtam, hogy ebben a szobéaban liceumi
leanykak kézé csdppentem. Ahol egyesek igencsak irtéznak attél a
sz6tol, hogy vér. Nemsokd mar majd elsapadnak, ha azt halljak,
forradalom.

KUN Hové akarsz kilyukadni?

POGANY lIgen, igen, bevallom, tisztelt urak, én is keresztet vetek,
miel6tt kimondom, hogy proletardiktatura.

KUN Mit akarsz t6lem?

POGANY Az arnyékszékre is sapadtan jarunk, hisz az is
veszteséggel jar. Meglapultunk Visegradi utcaban, mint a nyulak
korvadaszat el6tt.

KUN Vérni kell.



POGANY Ugy is van. Ugy helyes. Varni csak minél tovabb. Isten
hozott valamennyilinket a vén beszarik taboraban. Majd tol6kocsi-
bél csinalunk forradalmat, a térdiinkén pléddel.

KUN Mit akarsz héat?

POGANY Az agitatoraim bevették magukat mindenhova. Mindeniitt
az én embereim. Az egész varosa kezemben lilktet, mint egy sziv.
Erzed? Hogy verdes, mint egy madar.

KUN Beszél.

POGANY Tamadjuk meg a Népszava-székhazat. Tiintetés, és atren-
dezziik a berendezést.

KUN Rendé&rok védik.

POGANY Tudom.

KUN Te 6riilt! Te halottakat akarsz.

POGANY Emlékezz oktGberre! A lanchidi vérfirds volt az, ami
felb6szitette a munkasokat.

KUN Nem!

POGANY Azt akarom, hogy elveszitsék az dnuralmukat! Azt akarom,
hogy bosszuért lihegjenek.

KUN Aldozatokat akarsz.

POGANY Martirokat akarok. Bossz(t akarok. Forradalmat akarok, a
kurva életbe.

KUN Nem, nem, nem!

POGANY Befogod a fiiled? Félsz? Kun elvtars fél? Vajon mitél? Fél,
fél, tessék. Hivjak fel neked néhany apacat, hogy az olikbe
borulhass?

KUN Elég.

POGANY Elszall az alkalom... Kéarolyi beteg, a partja szétesett. A

grofok feltamadtak, és mar mozgolédnak. Az utolsé pillanat! KUN A

Népszava.

POGANY Arulék. Kormanypart lettek, leképnek minket az utcan.
Cselédet tartanak, akar egy vidéki tekintetes. Szemét, korrupt, aljas
banda.

KUN A Népszava. Ami zaszlonk.

POGANY Zsidéznak. Es Moszkvat emlegetik. S hogy gurul a rubel.
Te Trockij tigyndke vagy, én Dzserzsinszkijé. Es mi vagyunk a
munkasosztaly sopredéke.

KUN Elég, elég! Elég! Nem birom mar.

POGANY Rendeletbe adtak, hogy mindenkinek csak 6t szobaja lehet,
és nekik kész a forradalom.

KUN Nem birlak hallgatni.

POGANY A Karolyi félosztotta a foldjét, ami nem is az 6vé, hanem a
hitelezéké, hisz fiilig adés. Mekkora csinnadratta volt, emlékszel? S
mi tortént az6ta?

KUN Mondd, csak mondd.

POGANY A hur pattanasig van kihtzval

KUN Hat legyen! Legyen! Mosom kezeimet, legyen! Egy intés kell, azt
mondod? Hazardér vagyok. El fogunk bukni. A labamnal fogva
hiznak majd fel, és gyodnyorkddnek a kinlodasomban. Ez a hadr
elpattant, dogoljek meg, ha igy muszaj. Csinald, amit kell.

POGANY Végre.

Cserny elélép a figgdny mogul

POGANY Mindent hallottal, Cserny elvtars! Tedd meg, ami sziikséges.

KUN A cselekvés hianya megdli a forradalmat.
HANG Helyes!
MASIK HANG Féldosztast!

KUN Elvalasztom a hust a haltdl, a vért a viztél. Békés felvonulast a
Népszava székhaza el6tt. Meg kell mutatnunk a szocialdemokraci-
anak, hogy nem torédtiink bele... Tébben elsapadtak koziletek.
Igen, a Népszava-székhaz elétt. Ontsiink tiszta vizet a poharbal

HANGOK Helyes! Le vele! Munkéasarulok! Elien a kommunista part!
SZAMUELY Mi ez az egész?

SZOCIALDEMOKRATA MUNKAS Kommunistak! Veszett kutyak.
Tonkretesznek mindent, csak pusztitani képesek. A Népszava elleni
mocskos tdmadasuk mar varhaté volt... széttort berendezés, az
épulet langokban, és halottak, rendérok is, akik pedig

szocialdemokraték voltak. Vérg6zos banda! Megérdemlik, amit most
kapnak.

BOLSEVIK MUNKAS Vége a kommunizmusnak! Betiltottak a Véros
Ujséagot, a partot szétverték, és hol vannak a vezeték?

MASIK MUNKAS Ez kijart nektek, te szemét. A Népszavat még a
Ferenc Jéska csendérei se merték bantani.

KUN A tdmegek magukra hagytak. Melyikétok is mondta? Minden-
nek vége.

VAGO Erre most nincs idé. Fogd ezeket, és fuss.

KUN Nem futhatunk el mindannyian.

VAGO Papirokat a kalyhaba. Atkozott tiiz, most égj!

VALAKI Taldlkozunk a megbeszélt helyen.

KUN Siessetek. Megyek utanatok.

HANGOK Vesszen Kun Béla! Az utolso pillanat, hogy erét mutas-
sunk! Provokaci6 volt, azt mondjak.

EGY URINO Melyik az a Szamuely, mutassa meg.

POLGAR Nem kapték el, megszokoétt...

URING Azt mondjak, csinos fid.

HANGOK A Kun! Ott viszik. Dégolj meg, voros héhér! Usd, ne
sajnald. Ne Utottétek volna a Népszavat! Csak rohogott a Karolyin.
Ez legaldbb nem szokott meg. Testvérgyilkos! Lumpenek! Abcug!
Abclg! Lampavasra!

RENDORFOGALMAZO Na, te szemét Kun. Nem kell félned, nem
vagy egyedil, benn vannak az elvtarsaid is. Vagy mégis félsz?
Hallgatsz? (Pofon) Alljion egyenesen a Magyar Népkodztarsasag
rendérsége elétt! Ez az. Hisz maga volt katona. J6 magyar. Vagy
nem? Nem?! (Pofon)

MASIK RENDOR Neve?

KUN Kun Béla.

RENDOR sziiletett?

KUN 1886. Szilagycseh kbzség.

RENDOR Vallasa?

KUN Rémai katolikus.

FOGALMAZO Ebbél elég. Szadra ne vedd még egyszer az
anyaszent-egyhaz nevét.

RENDOR Eredeti foglalkozasa?

KUN Ujsagiro.

RENDOR Katona?

KUN 1914. szeptembertél 1916. december 22-ig.

RENDOR Hol és milyen kériilmények kozott esett fogsagba?

KUN Gorlicénél, sebesiilten, orosz fogsagba. Kilonféle szibériai
tédborokban voltam elhelyezve.

RENDOR Hogyan és mikor tért haza?

KUN Csaszari és kirdlyi tisztiorvosnak 6ltézve tavaly novemberben.

FOGALMAZO Mennyi pénzt hoztal magaddal?

KUN Semennyit.

HADNAGY Nyomd le a fejét, le a vizbe. Ott az edény. Hazudsz, te
szemét, bolsevik ligyndk. Hazudsz, piszkos. Mennyit kaptal? KUN
Semmit, kérem.

FOGALMAZO Nyomd le.

EGY RENDOR Hadnagy r, kérem, elfordithatom egy kicsit a

lampat, mert ebben a félhomalyban alig latok valamit irni.

HADNAGY Forditsd, fiam.

FOGALMAZO Most emeld ki. Na, kinek az iigynoke voltal? A
Trockijé vagy a Leniné?

RENDOR Beszélje el a hadifogsaga idején elkovetett cselekményeit.

KUN Ne fojtsanak meg.

FOGALMAZO Csak tartsd.

HADNAGY Hol és milyen korilmények kozott lett komisszar a Voros
Hadseregben?

FOGALMAZO Na, most kihGizhatod.

HADNAGY Hany embert akasztott fel, mig maga volt a szaratovi
direktérium elnoke?

KUN Kérem...



HADNAGY Na, ebbdl elég. Csinaljatok. Ne a fejét, te! Még ki kell
hallgatnunk.

RENDOROK (verik) Te szemét. Piszkos zsidd. Na, beszélsz-e?
Az ajtot Ujabb renddrok torik be

HADNAGY Mi ez?

RENDOROK Hol a Kun Béla? A batyamat ttétték. Felhtzni a

gazembert! Mi vagyunk a torvény. Vigyazz, majd puskatussal.

HADNAGY Kifelé! Itt kihallgatas folyik.

RENDOROK Félre az utbol! En szocialista vagyok, de ezt agyonve-
rem.

HADNAGY Fiam, szaladj a f6kapitany urért.

KUN Védjen meg, kérem.

FOGALMAZO Megbanta, amit tett? Nem fél az Istentél, hogy maga
miatt kell reszketnie az egész varosnak?

RENDOROK Usd! Usd a rohadtat. Szeretd kell neked, szabad
szerelem? Elajult. Ussed!

FOKAPITANY Renddrok! Hat semmi se szent nektek? Ez az eljaras
nem méltd a fegyelmezett szocia lista rendérséghez!

KUN Feleségem van, gyerekem, ne bantsanak.

FOKAPITANY Rendérok! En, a fékapitany kérlek benneteket,
hagyjatok abba. Szégyent hoztok rank.

RENDOR Menjiink, ennek mar tgyis vége.

KUN Hivjék a Landler Ugyvédet, kérem. (Elajul)

FOGALMAZO Orvos kell neked, nem tgyvéd.

*

EGY POLGAR Nézze, ez az a haz.
MASIK POLGAR Ki gondolna. Ne menjen beljebb, hatha még
bajunk esik.
l. PQLGAR Nos hat, az ilyen hazakban sziiletnek a Robespierre-k,
nézze.
IIl. POLGAR Jobb, ha eltiinink.

*

POLGAR (HAZMESTER) EGY HAZ UDVARAN Kik maguk?

KET PE)OLI AZ ARNYEKBOL Itt mi kérdeziink. Mit akartak téled az
ura

POLGAR Kik maguk, a jo...

EGYIK MUNKAS Ne karomkod;.

MASIK MUNKAS Es vigyazz a szadra, mit beszélsz ezekkel.

EGYIK MUNKAS Gondolj arra, hogy a fiad a bérténben nem lenne
biszke rad. Gondolj erre m|nd|g

MASIK MUNKAS Vagy mi eszedbe juttatjuk.

EGYIK MUNKAS Még talalkozunk.

MASIK MUNKAS Jegyezd meg j6l még talalkozunk.

POGANY Nillatot érzek, te Cserny. Emberhissal élsz, mint
kiklopsz a barlangjdban? Nesze dohany, sodorj. Latom, kiesik
érte a szemed.

SZAMUELY A tiintetés elbukott, a forradalom fiokaja ezt a
gombacot a szemiinkbe kopte.

POGANY Es helyette a szarnyainkat tépte ki.

CSERNY Az utca népe részvéttel van Kun Béla irant...

SZAMUELY lIrigylem, Cserny elvtars, a kinti levegd nagyon hianyzik.
Unok mar szemembe huzott kalappal jarni.

CSERNY Nekem még csak kalapom sincs, a fenébe.

POGANY Cserny, sans-culotte gazember, a hajadnal fogva fognak
az elsd utszéli fara huzni, vigyazz magadra. Odakinn rélam mit
mondanak?

CSERNY Hogy katonai diktaturat akarsz, féhatalomra

torsz. POGANY Es Tibor?

CSERNY Revolverhés. Kun - a forradalom madarijesztéje. S hogy
ldmpavasbdl emelt piedesztalt maganak.

SZAMUELY Vigyazzatok, nem engedem Gt megdletni.

POGANY Hagyta megveretni magat...

SZAMUELY Az partutasitasra tortént. Masként hogy is engedtem
volna. Persze, ki sejtette...?

POGANY Meglehet. De tébbé nem fordulhat eld. Es ez, Cserny, a te
feladatod lesz.

*

SZAMUELY Es tudtatok talan, milyen a négy fal kozt (ilni, tudtatok ti
azt? Ujrairtam az életemet, bravo!

MIMI O, a nagy unalom. De hat nézhetted az utcat a fliggdnydd
maogil. Mennyi olcsé romanc! Sir6 lanyok, nevetd lanyok, lanyok
kibontott hajjal, egy se lesett fol hozzad, mondd? Hitehagyo,
hitlen gazember, elhagyta az 6 kis Mimijét. Tkrom, tikrom, ki ez
a gazember mellettem?

SZAMUELY A kis Mimi hiiséges hercege.

MIMI Megfojtsam talan, draga tiikrém?

SZAMUELY Jaj, hadd éljen még, egy kevesét legalabb.

MIMI Vagy feladjam talan, és mentsem a béromet?

SZAMUELY Egy csepp szabad levegét szivna még

szegény. MIMI Hazudsz folyton, unlak, tlikor.

S%AlMUELY Eqy tiszta arc pedig, és oly artatlan, ha nézed, a tiéd
elett.

MIMI Nézziik meg jol ezt az arcot, nehogy elfelejtsik.

SZAMUELY Nemes vonasok, és egész emberi, nem Ugy talalod?
MIMI Mintha mas volna mégis, ide fiittyentettem a pokol egy
ordogeét. Most ramhajol, és atkarol, és a fllembe sug.

SZAMUELY Micsoda varazsld! Mindent elér néhany széval, ha ugy

akarja. Es mit suttog vajon?

MIMI Szépeket sug, aztan igy kialt: a biin bére a halal! Nem tudtad
ezt, tiikor, kis tikor?

SZAMUELY Egy hercegnd hajat érzem az ajkamon, mennyei illat.

MIMI Nem ismersz még minden hercegnét, kis fémdarab, és ez itt
egy zsarnok, mondhatom, Ugy vigyazz!

MIMI Barcsak mindent tudhatnék rolad.
SZAMUELY Hisz tudsz mindent. Egyszer(i ember vagyok, semmi
més.

*

SZAMUELY Egy megtort sziv vallomasa.

MIMI Leveszel a labamrol.

SZAMUELY Oszinték az érzéseim, kisasszony.

MIMI Elszall minden erém.

SZAMUELY Minden nap egy torékeny mese, ha szépen élink.
MIMI Mélt az érzéseimre mégis, uram.

SZAMUELY O, ébredé remény.

MIMI Avagy ellenalljak? Akarat, akarat, most segits

meg! SZAMUELY Nem elég, amit latsz? MIMI Nem

elég, amit latok.

SZAMUELY Az dledbe haijtott fej, a paras tekintet?

MIMI Szinészkedés, mohé! Nem elég! Ezer évig rabszolga

voltam. SZAMUELY Talan egy forr6 vallomas.

MIMI Vallomas, a véreddel irott szavak? Gyerlnk, gyeriink! Suttogj,
lazits fel, kis herceg!

*

MIMI Herceg, herceg, borzalmakat latok a tenyeredben.

SZAMUELY Halljuk a jéslatot!

MIMI Reszkess! Leleplezlek, Kasperl, most véged, semmi arkanum
nem segit. Az elsé Jel Saturnus, az akasztott gyermek. Nem |lat,
nincs szeme, nem beszél, szaja sincs. Az égen z arany fenevad
harcol a langszérnyeteggel, ez latszik itt. Szornyliség! A vonalkigyo
sajat farkdba mar, az elhivatottsagod kétségtelen. Keresd az eredet
forrasait, és gybzelmet aratsz.

SZAMUELY Mindez mit jelent?

MIMI Tetszenek az ékszereim?

SZAMUELY Jogom van rad.

MIMI A fiilbevalom?

SZAMUELY Persze, mi a jog?

MIMI A sminkem? A pilldm? Figyeld, ha mosolygok.



SZAMUELY A lelkiismeretem lazong, ha az éledben fekszem.

MIMI Es ha haragszom! Vagy egy gondterhelt pillantas festéibb
volna?

SZAMUELY Szeretnék 6szinte lenni végre. MIMI Es ez

a lakk! Gyongyhaz vagy ében? SZAMUELY Csak

segiteni tudnék magamon. MIMI Kis remegés a szem

sarkan, festéket ra! SZAMUELY Te és a szépitészereid,

tabornok és katonai. MIMI Mondjék, hogy szép vagyok,

igaz? SZAMUELY Még varni kell, varni, istenem! MIMI

Nem vagysz ram, mondd?

*

SZAMUELY Mit elarul egy pillantasod, amit ram vetsz!
MIMI Ideje, hogy hizeleg;.

SZAMUELY Hunyd le a szemed.

MIMI Jaj, de furcsa.

SZAMUELY Mit latsz?

MIMI Sététet vartam. Nevetsz?

SZAMUELY Milli6 szin és kép, ez majd elvakit.
MIMI Kavargés, szalagok, csokrok, szédiilet.
SZAMUELY Majd minden 6sszeall.

MIMI Félek.

SZAMUELY Nyisd ki a szemed. Batran.

MIMI Zavarba hozol, eskiiszdm.

SZAMUELY Rosszul vagy?
MIMI Nem is tudom.

MIMI Miéta is rejt6zol ndlam?

FEGYOR I. Tudja fene, mi jon. Az egész Ugy szar, ahogy van. Van
dohanyod?

FEGY(?R 1. Hidba tarhalsz, te a Joisten dohanykertjét is elszivnad.

FEGYOR |. Majd kapok a Katonatanacstdl, ha téled nem. Egyébként
szarok bele, a parancsnokod vagyok, adjal egy sodrasra
valot.

FEGYOR Il. Mdma nincsenek parancsnokok.

FEGYOR I. Rebelli6 van, a vilagnak vége. Na, megyek, kérek ezektsl
a kalandoroktol.

KUN Maskor kopogjon, ha belép a partirodaba.
FEGYOR Elnézést, tisztelettel.

KUN Na, mi van, fiam?

FEGYOR Szinék egy cigarettat, alassan.

KUN Fogja.

FEGYOR Az anyétokat. De j6 bagét

szinak. *

LANDLER Hol talalom Kun urat?

FEGYOR Erre tessék, kérem.

LANDLER Megismerem a hangjat. De miért kiabal?
FEGYOR Felhivast diktal a nemzeti gy(ilésnek.
LANDLER Mar spérolhatna a hangjaval holnapig.

*

FEGYOR II. Na, mi van?

FEGYOR I. Hat, vitaznak. Nesze, kapsz te is. Nem sok, de jé.
FEGYOR II. Még a végén bolsevik leszel. Nesze, gyufa,
komisszar.

KUN Maga itt! Epp késziilok elsozni a levesiiket.

LANDLER Ne faradjon. Az antant jegyzékérdl bizonyara tud. A
jelenlegi korméany halott. Mindennek vége. A labai elé helyezem a
Szocidldemokrata Partot, Kun. A két part egyesiil, a platform a
magukeé.

KUN Mit mond?

LANDLER Nem érti? Teljhatalmat kapott. Mindenki magéra var, az

orszag maga el6tt hever. Vegye at a hatalmat, kialtsa ki a diktatarat.

Nem tudok t6bbet mondani, értse meg. Haldlosan faradt vagyok.

*

VAGO Nem tudom elhinni.

LANDLER Mit nem tud elhinni?

VAGO Es Karolyi?

LANDLER Lemondott. Minden torvényes. Kun, a szerencséje tllszar-
nyal minden képzeletet.

KUN Latni akarom Karolyi lemondasat.

LANDLER Azt is latni fogja.

KUN Sarbdl gyartak mindannyiunkat. Ki ne szédilne? A hatalmunk
haborut jelent? Ki fél? Latom, mind nevettek, helyes, helyes.

KUN Mindenki itt van? Pogany! (Megoleli) Természetesen nem
lesznek nemzetgydilési valasztasok. A hatalom a munkéas- és katona-
tanacsoké. Ez a te feladatod! Tudod a teenddd.

POGANY Es a hadsereg!

KUN Elvtarsaim. Feladataink: Uj egyesilt partszervezet létrehozasa.
A vezetésben a két part egyuttesen foglal helyet. A part a proletari-
atus nevében haladéktalanul 4tveszi az egész hatalmat. POGANY

irod, testvér? Ez lesz a program.

KUN Azonnal megteremtend6 a munkassag osztalyhadserege,
amely a fegyvert kiveszi a burzsoazia kezébdl. A legbensébb
fegyveres és szellemi szovetség kétend6 az orosz szovjet korman-
nyal!

LANDLER Lehet, hogy csak két hét jut nekiink.

POGANY Két hét? Gondoskodni fogunk tébbrél is.

LANDLER Nézze, Pogany. Tudom, mit éreznek most... Mégis azt
kérem, fogja vissza valahogy az embereit. Mégiscsak vér nélkiil
gyoztek, és ezt értékeljék.

POGANY Landler, figyeljen ram. Az embereim nyiszitenek a tiirel-

metlenségtél, pillantson kérbe. Most més idék jénnek. Mas idék.

*

LANDLER Jél van. Nem tehetiink mast. Mar képtelen vagyok
gondolkodni.

BOHM Nézd ezeket...

LANDLER Tulsagosan gunyos vagy.

BOHM En egy glnyos bolsevik vagyok.

LANDLER En meg egy botcsinalta bolsevik. Mindegy, megcsinaljuk a
diktatdrat, két hét malva megbukunk, mar szappanozzak a kotele-
ket.

BOHM Oriiltek! Arrél vitaznak, hogy mi legyen a part neve! Elment az
eszik.

LANDLER Elég, ha bélintasz. Hallottad? Pogany szomord, hogy nem
utcai harcban gy6ztek.

KUN ltt irjak ala, kérem.

LANDLER Csak azt kétdm ki, hogy az atmenet vértelen legyen.

KUN Es ki fog intézkedni, ha zavargasok lesznek? Ki lévet le egy
munkast, ha betor egy kirakatot?

BOHM Ezt maguknak kell megtenniiik. Itt nem lehet félreértés.

Kun nevet.

KUN Alacsony vagyok, egy asztalra Iéptem, hogy széljak hozzatok.
Alacsony sorbdl Iépek el6, zsido vagyok, atkozott kurafi, Budapest
réme, sOtét gazember, a becsiiletes emberek kikdpnek a nevem
hallatan. Igazuk van, azén becsiletem mas becsllet, akar a tiétek
is. Tudom, mit akarok, és tudom, mit akartok, a nemzet, amely



sohasem kételkedett sajat batorsdgaban, feltépte értem a zarkaaj-
tét. Ma, a gy6ztes forradalom napjén, egy sotét vadtél emelek
pajzsot magamnak, valaszolok ra, mert bar sose érdekelt, ami
nekem magamnak a leghasznosabb, de annél inkabb, amivel a
kdz érdekének tartozom.

A vad, a diktatira vadja sotét keselyli a forradalom egén.
Borzalmas vad, kegyetlen vad! llyen vad biinés voltanal csak a
merészsége nagyobb. Sopdrjik el a trént és Karolyit, élien Kun
Béla! De hat hogy lehetséges akkor, hogy beszédeimben a kom-
munista partot neveztem a haza kinjai egyetlen orvosénak! S nem
magam! Avagy hol vannak a kincstaraim? A csapataim? Hol az
arzenalok, amikkel rendelkezem? Ellenségeim ocsmény kritikéja
dicsérettel ér fel. Megalaztam a népet! (Mondjék ugyandk.) Valé
igaz, nem tudok hizelegni a népnek, hogy elveszitsem, nem
ismerem a mddjat, hogy szakadék felé vezessem viragokkal
telehintett Gton. )

A megszerzett hatalmat g6gdm hasznéra fogom forditani! Ugy
van, ugy! G6gém a nép gdgje, kopjétek le a grofokat, nézzétek le,
aki deresre hiz. Amit a nép akar, kdzérdek, akarjatok barmit,
megadom nektek. Kalapacsos ember, felszabaditom a
lelkiismeretedet! Vagy alhatik-e a nép bintetlendl, ha ellenségei
soraiban sunyitanak? Pontinusi mocsar békai! Mind emigransok
lesztek, kobor, hazétlan ebek!

A nép java kdzjo, nincs szilksége erényre, semmi sem draga!
Avagy nyughatunk-e addig, mig fel nem szaradtak az dsszes
szerencsétlenek konnyei? Van, aki olyannak latja a dolgokat,
amilyenek, és azt kérdi, miért? En arrdl aimodom, milyennek kell
lennidk, és azt kérdem, miért ne? En vagyok az, aki
megvalaszolhatok azoknak, akik diktatdraval gyanusitanak, és
bemocskoljak a forradalmat, |épjenek csak kozelebb, s nézzilk, ki
birja le kdzulink jobban a veszélyeket!

POGANY Ugy hirlik, az atkozott gréf még nem adta be a derekat.
Magat akarja miniszterelndknek: igaz ez, Kunfi elvtars?

KUNFI Sz6 sincs rola.

POGANY Pedig hallottam. Biztos forrasbl.

KUNFI Tévedés, kérem.

POGANY Remélem. (Egy tiszthez) Megvagytok, fiam?

TISZT Jelentem, igen. Léallast foglaltunk a hegyen.
POGANY Csak, hogy tudja, Kunfi, ez a hegy a Gellérthegy. Ha
ellendlias lesz, tlizérséggel lovetem Pestet.

KUNFI Ebbe Kun sose fog belemenni.

POGANY Haha! Elsapadt, Kunfi elvtars?

KATONA Jon Szamuely!

SZAMUELY Ordmhirt kozIok, elvtarsak, a vildg proletariatusa
vellink van, lélegzet-visszafojtva szemléli minden tettiinket. A
Pravda kilon rovatot nyitott a budapesti hireknek. Tudom, sokan
ugy hivnak, a forradalom fenegyereke, a veszett Szamuely. De a
Vords Orség maris dolgozik. A csavargok négyszaz Uzletet
fosztottak ki, ez kevesebb, mint oktdberben! S a javat maris fiilon
csiptiik. Elfogtuk az utcan ok nélkiil [6voldozdket. Itt rend lesz!

HANG Mi csak okkal 16volddziink!

SZAMUELY Miénk a hatalom, miénk minden hatalom! Gydztlnk.
Igen, igen! De mi legyen a kovetkezd lépésiink? Az ostobak
bineit Isten megbocsatja, de a forradalom nem. A nép liheg, mint
egy gybztes, megtépett kutya, az int6 szoéra var. A nép! Szeretem
a népet! Tudom, barmit tesz is, a lelkismerete lesz a tanu, de
elég-e a tand, pislogo gyertyalang? Az (j kormany tartja ezt a
gyertyat.

KUN Szamuely elvtars igazi bolsevik, olyan, akirdl joggal mondjak
ellenségeink: még sokra viszi, mindent elhisz, amit mond. Forra-
dalmat hirdet, amelyre nem vagytok méltok. Azt mondja, a
megbocsatas barbar blin. Szamuely Tibor valamennyiénk ked-
vence. En szeretem 6&t. Ti szeretitek 6t. A forradalom kedvence,

felderil a szemUnK, ha I&tjuk.

SZAMUELY Ki tagadja, hogy fehér a tej? K tagadja, hogy a cian kék,
és kék a Madonna szeme! Ki tagadja, hogy Kun Béla el6ttetek all,
pajzsa a népnek és védelmezdje? En nem vagyok a nép védelme-
z6je, nem tarthatok igényt e cimre, én a népbél valdé vagyok.
Ismerem a népet, ismerlek titeket, kiilvaros. A nép j6, eredendéen
j6, és boldogsagra szlletett, és mindenutt rabszolga és szeren-
csétlen. Hogy jo legyen, a népnek csupan arra van sziiksége,
hogy jobban szeresse 6nmagat barmi masnal. Nem kimélhetitek
ellenségeiteket, ahol a hazafisdg van hatalmon, ott csak a
gazemberség lehet ellenzékben.

KUN Példas beszéd! Bravo, bravo! Szamuely megvilagitotta felada-
tunkat: az Uj kormany egyseget a néppel.

EGY KOMMUNISTA Szamuely: villamcsapas! Eljen!

KUN A forradalom egységet hirdet, és konyortelen az ellenségeivel.
A nép, a szerencsetlenek ellen tapsolnak, mondja Szamuely, és
ha vannak biréldi, azok a blindsok kézll kerilnek ki. A gyanu
sarga, mennyi arc sarga itt! Aki nem gydl6li a blint, mondja a mi
Szamuelynk, nem szeretheti az erénytl emmi sem allhatja utjat,
még a kdzvélemény tévelygése sem.

HANG Hangosabban! Hatul nem hallani.

KUN Tapsoljatok! Tapsoljatok!

LANDLER Te tulsagosan gydil6léd a bosszivagydkat ahhoz, hogy
szerethesd az embereket.

KUN Es Szamuely? Nem ismer mas erényt, mit amit éjjelente a
szeretbje 6lén gyakorol, meg a nyalab fat, amivel félgydjtia a
bérpalotakat. Szamuely még Istent is szereti, mert az igazsagos-
sagra emlékezteti, és az kdztarsasagi eszme.

LANDLER Elég! A kildéttek mér sugdoldznak. Szdlj hozzajuk.

KUN Ez lesz a f6 vad, a nép erkélcstelenné tételére szétt kisérlet.
Eleven érdég!

*

KUN Fogadjatok el minden tant, amelY felemeli a lelkeket, és
vessétek el, amik megrontanak. Forradalom népe! A sorsat egy
vak erd iranyitja, itt sétal kozottiink az asztalon vords sipkaban, a
melle fedetlen, ime, hogy ringatja a csipGjét, titeket csabit. Hova,
merre? A tabornokok felé sodor ez aZ er6? Lehetséges lenne
minden hataron til semmibe venni a tébbi embert?

SZAMUELY Villdamcsapas, Szamuely! A ép egy kurva, a kozvéle-
mény kurva. Kire mosolyogsz, te riifke? Tamaszkodhat-e az ég
egy torpe vallaira?

SEGEDTISZT (POGANY) Kirl beszélsz?

*

KUN Te leszel a hadiigyi népbiztos, Pogany. Ez persze jelképes is,
hiszen te vagy a katonatanacsok ura.

POGANY Ertem.

KUN A Vyx-jegyzéket pedig elfogadjuk. Ostobasdg volna ezt az
alkailmtat elszalasztani, ez nekink jo lesz. Eurdpa szeretni fog
minket.

POGANY Eurépa! Rosszat almodik, ha vellink almodik.

KUN Az ostobasagoknak pedig véget kell vetni. Békéscsaba hadat
Uzent Franciaorszagnak, és kétszdz héz6ngd megtdmadta az
aradi francia hadosztalyt, Fejetienség!

POGANY Hadd szérakozzanak.

*

HANG Kereszt testvér, mit 1attal?

KERESZT TESTVER Lattam, ime, a fehér lovat, a rajta, Ulének ija
volt, és koronat kapott, és kijott gy6zve, ho y gyézzon. Es megnyilt
a kdvetkezb pecsét, €s a hang azt mondta j6jj és lasd.

HANG Korona testvér, mit lattal?



KORONA TESTVER Lattam, ime, a fekete lovat, és aki azon iilt,
mérleg volta kezében. Es megnyilt megint egy pecsét, és igy szélt a
hang, j6jj és lasd.

HANG Erc testvér, mit lattal?

ERC TESTVER Lattam akkora séarga lovat, és aki rajta ilt, annak
neve haldl, és a pokol kovette 6t, és hatalmat kaptak a fold
negyedrészén, hogy fegyverrel 6ljenek és éhséggel és halallal és a
fold farkasaival. Es akkor hallottam, hogy gy szolt: jbjj és lasd. Es a
féldre lapultam és reszkettem.

*

KUN Hogy gomolyog a fiist! Eg a varos?
POGANY Haha! Kun elvtars tréfal!

SZAMUELY Hogyan repl a repiilé, Pogany elvtars?
POGANY Buu-bud, igy repiil!

SZAMUELY Hogyan gurul az autd, Pogany elvtars?
POGANY Brr-brr, igy gurul.

SZAMUELY Hogy sipol a vonat, Pogéany elvtars?

POGANY Sss-sss, igy sipol.

SZAMUELY Hogy megytink mi Moszkvaba, Pogany elvtars?
POGANY Szépasszonyok hatan lovagolval

HANG Félaton Pétervar és Parizs kdzott, Kereszt testvér, mit [attal?

KERESZT TESTVER El6késziilt 6rara a napra minden.

HANG Az 0j nap reggelén, Korona testvér, mit lattal?

KORONA TESTVER Az égbél leszallt a negyedik angyal.

HANG Erc testvér, ne sirj.

ERC TESTVER Arcom a Nap, hajam a Hold, az igazsag eléttem all,
de varni kell tovabb.

MIND Varni kell tovabb.

KUN Sohasem értették meg, mi az igazi eré. Ugy sétalnak, mint az
alvajarok, poffeszkednek. Mikor fogjak megunni? Mégis, ki vet-
hetné a szemiikre? A guillotine szentté avatdsa még varat magara,
de sokan mar késziilnek a harmadik forradalomra. Faj a foguk...
Hé, ki jar ott?

POGANY Uj rendelet késziil, Kun elvtars?

KUN Fehér az arcod.

POGANY A gyertyafény teszi.

KUN Azt hittem, beteg vagy.

POGANY Szinte 8sszerezzentél.

KUN Mit keresel itt?

POGANY Vihar készillsdne? Vagy zavar, ha elhlizom a fiiggényt?
Hogy nydgnek a fak a szélben! A félénk tars zihal kint, az éjszaka.
A legjobb id6é az 6sszeeskiivésre.

KUN Mit akarsz?

POGANY Mindannyian varunk valamire. Oly rég széltal hozzam.
Nekem sziikségem van erre. Fazol?

KUN Mit akarsz?

POGANY Hogy megosztja velem a terveit. Hogy beavat, és bizalma-
sava tesz. Tetszenek nekem az ilyenek, mint Kun elvtars. Az
arca... a forradalom cimere. Bamulatta enyhil minden fortyogé
harag, latva 6t. De nem vezetjik-e félre magunkat?

KUN Miért hallgattal el?

POGANY Szivjuk tele a tiidénket, és irjunk ala néhany utasitast.
Vagy tulsagosan gazember pofam van ahhoz, hogy miniszter
legyek? Szégyen!

KUN Szégyen.

POGANY A titkarnsk székék, és kontyot viselnek. Mellben mind elég
erds. Hogy surdgnek! A tapéta méalyvaszin, majdnem bibor. KUN
Letéped?

POGANY irégépek, irdasztal. Pecsétek. Kényvek, pfuj, pfuj, filozofial

KUN Egni fog?

POGANY Mennyi irat. Ki gyézi ezt? Az utolsé lapon mind eltiiniink.

KUN Pokolra velik?

POGANY Az ellenségeink nevetnek. Ez volna a forradalom? Neves-
siink vellk.

CSERNY Mutasd a melled, babam! Egyébként talan nem lesz ked-
vem...

UTCALANY Eredj innen, részeg vagy.

CSERNY Hohd, ellenkezel? Még megjarod!

UTCALANY Van, aki az ilyenekkel is térédik. Menj azokhoz.
CSERNY Félretolsz? A népnek mindent szabad... és ki a nép? A nép
én vagyok. Vagyis: mindent szabad. Ne tolj félre, szépen kérlek.

UTCALANY Részeg vagy, és pénzed sincs.

PROLI Nincs hatalom, amely megallitsa a forradalmat. Mutassuk fel
az ellenforradalom véres fejét azoknak, akik még mindig a fejiikkel
jatszanak, és nevetnek rajtunk! Uljink halotti tort felettiik, masfél
millié parttag! A fegyver valoban toltve van!

SZAMUELY Egy. A nagy vagyonok allamositasa. Kett6. Az iskolak,
az egészségligy. Harom. A demokréacia. A forradalom rohan elére.
Nem cipel tébbé roppant terheket! Aki megbotlott, nem vissziik
tovabb. A forradalom nem szorul szajhésokre és Bonapartékra. Volt
szocialdemokratak...

POGANY Tartuffe! Komédias!

SZAMUELY A hoéhérok vérbél hasznélnak pirositét. De a proletariatus

boldogsagra szomjas és nem vérre. Elég a fogcsattogtatasbol.

POGANY Es te mondod ezt, Szamuely? Veszett kutya.

VAGO Pogany megtisztitotta a Katonatanacsot a kommunistaktol!
Vajon mire készul?

SZAMUELY A lemondésra.

POGANY Vigyorogj csak, kis Robespierre.

SZAMUELY Csak a pofatlansagod védhetne mar meg. Vagy fegyver-

rel akarsz tollba mondani a tanacsvélasztasokon - nekiink? KUN

Pogany elvtars... a véleményedet kérjuk.

POGANY Edes Brutusom, a te térod jobban fj... A buk&sotok
megeérett, ha eltakaritotok az uthdl.

KUN Es az Uj hadiigyminiszter?

HANGOK Szamuely, 6 volta helyettes! Legyen Kun! Korvin, Korvin!
Bohm!

VAGO Bohm.

KUN Mindenki hallgat.

SZAMUELY Patthelyzet. Legyen Bohm.

BOHM Nekem ne csapkodd az asztalt. Nem vallalom.

POGANY Vallald el. Hadd tekerjék ki a nyakad.

KUN A hadiigyet egy bizottsag veszi at. De az elndk: Bohm elvtars.
Mit motyogsz?
BOHM Hisz itt a habora.

POGANY Béhm, az utcan mar fonjak a kételet a nyakadra.

KUN Itta habora. Nem félek.

AGITATOR (VAGO) Azt hittétek, szarban hagyhatjatok a
forradalmat? Azt hittétek, hogy jatszotok? Mit jelent nektek a
forradalom? Egyenléséget jelent vajon? igy van, elvtars, ezt jelenti,
és tobbet ennél. Vannak, akik dsszeronditottak magukat ijedtiikben
a hallatan. Azon vagyunk, hogyne is muljon el a félelmik. Akiknek
félnitk kell, féljenek, ez lesz a mi 6romink. Mi hat a forradalom?
Van, aki Ugy veszi a szajara ezt a sz6t, mintha mocskolédna. De a
forradalom nem karomkodik és nem fenyeget6ézik. A forradalom
nem a lotydéd, hogy hanyatt dontsd, és nem kergetheted el
magadtél, mert magad maradsz. Latjatok a zaszlét mogottem?
Voros, és



ebbél mindenki értsen! Szabadsag. Es egyenldség. Es testvériség.
A forradalom, ez Magyarorszag. Es ma szlksége van rad. Es rad
is. Es rad, elvtars. Es rad. Es rad! Rad!

SZAMUELY Elég! Elég, elég, elég! A roméan tamadas ota vildgosan
latszik, micsoda feneketlen drvénybe keriiltink. Felfiiggesztettik a
nyolcéras munkaiddt, a proletariatus ismét ugy dolgozik, mint az
igavond barom, és meg is hal, ha kell, hisz a munkasséag fele a
frontra ment. De a szakszervezeti demokrdcia nem potolja a
fegyelmet! A parasztsag lesajnal minket, csak a foldjét turja, amit
pedig télink kapott. Matdl vége ennek! A sajat nyakunkra tesszik
a kotelet ebben a liberélis posvanyban. Eltlrtik, hogy a sajat
székely hadosztalyunk fehér karszalagot tegyen és a Voérds
Hadseregre 16jon. Vegye tudomasul a magyar burzsoazia, hogy a
mai naptol kezdve tusznak tekintjik. A papok elleniink l&zitanak, s
mi mit teszlnk? Engedélyezzik a szabad vallasgyakorlast! Vége!
Vége! Vége! Bejelentem a proletardiktaturat.

BIRO On azt allitotta, hogy a csécselék vette at az uralmat. Igaz
ez? VADLOTT Igaz! Nem fogom tagadni.

BIRO Unlak, bolond Pierrot, hogy unom mér. Nos, figyeljen. A csé-
cselék ént futni enged, mehet.

AGITATOR Forradalmi térvényszék, piha! Elég volt, mehet! Kaba-
réva silanyult a szent munka! Uj forradalmi torvényszéket allitunk
ezennel a nép nevében, a nép sordbdl. Egy vasontd, egy matréz,
egy szobalany. Eljen a térvényszék! Parokat redjuk! Es talart!

CSERNY Egy percet adok a vedelemnek.

VEDO Ez nem eljaras! Kévetelem...

CSERNY Ime, lejart. A birosag itélethozatalra visszavonul.

HANG A matrdz-bird a szobalany-biré mellét tapogatja. HANG Mit
latsz még?

HANG Meghoztak az itéletet.

CSERNY A forradalmi térvényszék dontése kész: kotél altali halal,
vagyonelkobzassal karéltve. Hadd ldgjon a f6téren, tablaval a
nyakan. A blinsegédeknek haromszori valagba rugdosas.

A szobalany-bironé félnevet

AGITATOR Aki nem érezte, most megérzi keziink

erejét. *

. POLGAR Panem et circenses. Micsoda méjus elseje. En fazom.
II POLGAR Vérds az orra, mint egy bolsevik lobogo.

. POLGAR Latta a glpszszobrokat’? Csak tudndm, mi végez velik,
az esf vagy egy tisztességes uralom.

I POLGAR ~Szobor-gigaszok, kisertetek, vorosre festve. Arpad
vezért bedeszkaztdk, tizméteres Marxot ontdttek ra. Minden
villamos voros, és a foldalati.

|. POLGAR Es a Vérmez8: negyvenméteres kopors6 Martinovics
emlékének. Mondja, jart mar maga a Margitszigeten?

[.POLGAR A f6véros halott. Gipsz, gipsz, vorés oszlopok,
girlandok, csnlagok Fullaszté maskara. Ez a satan tnnepe.

. POLGAR Hm, igaz.

II.POLGAR A véros rongy vérvagyat kelt a megvadult bikaban.
Guillotipe lesz a Duna partjén.

|. POLGAR Es mit lattam? Szazf6s ciganybanda nyekergi az
Internacionalét, halalra valva és szmokingban, és a rendérségnek
Uj vezére van, egy szabdsegéd, és megvédték Nyiregyhazat a
romantol, és masnap millié kényvet bezlztak, igy lnnepeltek.
Nézze, ott! Kinn az ablakon!

11.POLGAR Az apokalipszis lovasai. (Poharat vag a tikorbe)

VOROSOR Szoval szokni akartat: k,
nyavalyasok. BUNDAS NO En, kérem...
VOROSOR Es mi maga, nagysag os vagy méltosagos?

BUNDAS NQ Nagys.. Nem vagyok semm.
VOROSOR At a csehekhez. Szép. Hat én most lelvetem magukat.
Mi a neve?

Bundas nd sirva fakad

Batyuznak, vidékre jarnak. Nem tudjak, hogy ott sincs kenyér? De

maguknak semmiképp.

UR Kérem...

VOROSOR Nem banom, menjenek. A vesztiikbe rohannak, a
csehek kdpni fognak magukra. Tiz Lajos-arany, ezt lefoglalom.

UR Egy hete mar Parizsrol almodom.

VOROSOR Te viszed 4t 6ket.

Masik vordsdr ujjaival mutatja, hogy 6t. Vorésér ujjaival mutatja,
hogy kettéd.

*

CSERNY Ne bégj, mar mondtam.

JULI Ugyis tudom, hogy van valaki mas az életedben.

CSERNY Mit I6gsz rajtam mindig?

JULI Az a pincérnd a k&véhazbol, a vérds haju. Azt mondta, polgér-
mestert csinalsz bel6le. Hogy 16g a melle, pfuj! Utalatos!

CSERNY Nincs senkim, mondtam mér. Ki nem allhatom, ha sirsz. Es
egyébként nem, is 16g a melle.

JULI M&r nem engem szeretsz.

*

CSERNY Vénséges vénember, mocskos, taknyos 6reg! Sirsz a par
pofontél, amit a legényeimtél kaptél, az életedet sirasd! Ot év
nyomorusaga tlizeli a vérem, 6t év adésséga, satan. Irastudatian
vagyok, bohoc, cseléd, kdbor hazétlan eb, a nevem se tudom
leirni, és semmi mast se, de egyet igen, a tiédet. Ot évig tanultam,
a véremmel, a hugyommal, a veritékemmel. Sarral irtam a falakra,
amerre jartam, benzinnel irtam a zsuptetékre, hogy el ne felejtse
senki, intéz6, vés 6rddg, a frontra vagtal, mert megkivantad az
asszonyom mellét, lottyadt Belzebub. Ne kapkodj a kezemhez,

_undorodom a konnyeidtdl, vagy a taknyod ez?

OREG Csak nem azért j6ttél tan, hogy a haldlom legyél?

CSERNY Sirta labam, mire megleltelek, "t évet haraptam le érted az
életembdl, tetvek kozt a sarban, de megdllek, és tiszta mar a

. lelkem, mint Jézus orcaja.

OREG Tiszteltél-becsiiltel, megslvegeltél. Apaddal-anyaddal ol
bantam életembe... nem kivanhatod egy 6reg halalat. Hibaztam-
vétkeztem, de akarha apad lennék.

CSERNY Isten nagy kék ege foldttiink, Sz{iz Méaria s az angyalok
tanuim az égben, elég soka tlrtdztettem magam! Biizlik a lelked,
mint a feltépett 16dog, gyotri az orrom! A kényes orrom! Aporodott
a szived és taszitd, mint a hadikurvak ole hajnal felé. Bibor sziv,

. sapadt sziv, folyni fog a véred.

OREG Fogd a pénzem, régi kincseim, menj utadra, a csaladom
vagyona a tiéd, minden a tiéd, hagyj élnem...

CSERNY Az életem rosszabb volt, mint a pokolban, ettél varok

. Udvosséget.

OREG Leszurtal, a becsiileted haldoklik. ' gy beszéltem veled, mint
a magyar birodalom tisztjével s Uriemberrel, pedig hat ti bidds
parasziok, Raszputyin farkasai, ugy lat m, sarkanytejet szoptatok.
Megatkozlak titeket, vorosok vagytok, int csizmadon a vérem, a
szolgam leszel odaat is, kurafi.

CSERNY Megddglétt, foldet ra. Ettdl tan megnyugszik az én vandor

lelkem.

STROMFELD Miskolc visszavétele éta csapatok harci szelleme
kildndsen jo. Az elsé és hatodik hadosztaly Szerencs-Gonc-
Vilmény-Nagyida-vonalon el6rehaladva ma hajnalban elfoglalta
Kassat. A 39. dandar Rimaszombatndl &ll, a 80. Losonc-Zdlyom
iranyban tervezett Utemben halad. Kérmdcbanya-Beszterceba-
nya-Nyitra-vonal elérése varhatd. Azonnali 16szerutdnpotlast ké-
rek. Stromfeld. Sifrirozd!

TAVIRASZ Igenis.

STROMFELD Mi van, fiam?

KATONA Jelentem, a 10. dandér 60 draja nem aludt. Pihenét kér.



STROMFELD Abosban szallét rendeltem nekik, ahol széplanyok
melegitik elére az agyakat.

KATONA Jelentem, Abos még nem a miénk.

STROMFELD (hiivdsen) Hat el kell foglalni.

TAVIRASZ Mindjart meglesz az dsszekéttetés. Ki ugat bele?

STROMFELD Hat maga?

VOROSPARANCSNOK Alassan jelentem, jelenteni szeretnék.

TAVIRASZ Az anyad! Ez sz6l bele. A 46. dandér jelentkezik, elfoglalta

Nyustyat. Utasitast kér.

STROMFELD Pihené utan torjenek el Tiszolcig.

VOROSPARANCSNOK Alassan jelentem, parancsnok elvtars, nem
birom mar. Tiszafiired 6ta vagyok itt, és mar elébb is... On mar a
Ludovikan is parancsnokom volt.

TAVIRASZ A 46-0sok tiizérségi tamogatast kérnek.

STROMFELD lIranyitsd at az osztalyt Aggtelekrél. Mi van, fiam?
VOROSPARANCSNOK Hisz mar rendelkezési allomanyban is... hala-
losan faradt vagyok. En a csészari és kiralyi hadsereg szazadosa

voltam.

TAVIRASZ (morog) Szuhafénél elakadt a |6szeroszlop.

VOROSPARANCSNOK Szegeden a volt évfolyamtarsaim kavéhaztol
kavéhazig korzéznak, s ugy lépnek elére rangban. Hozzam mar
mindegyik rangidés...

TAVIRASZ Na, ez beszart. Apparéat, apparéat, kapsz egy pofont!

STROMFELD Szuhaf6? Kuldj ki egy utaszszakaszt.

VOROSPARANCSNOK Itt meg eltérélték a rangokat. En mint volt
szazados...

STROMFELD ird, napiparancs! Hovanyi volt szdzadost a liszkai
attorésnél tanusitott rendkivili helytallasa miatt a mai nappal volt
6rnaggya léptetem eld.

TAVIRASZ Hurrd! Megvan az dsszekoéttetés! Az anyjat, de tigyes
vagyok!

STROMFELD Hallo, ki beszél?

HANG Korbély beszél Pétervasarrol.

STROMFELD Mi a keserves szakramentumot keres maga Pétervasa-
ron?

HANG Zavarom a csehet Diszndd felé.

STROMFELD A keservit! Még csak tlizérségi el6készitést csinalunk,
magéat a lovassag fedezi jobbrél. Mi volta parancs?

KATONA Jelentem, megjott Szamuely elvtars.

HANG Jelentem, parancs volt, hogy nyugtalanitsam a csehet.

STROMFELD A huszar anyatokat! Es maga rohammal nyugtalanit?

Pétervasar holnapra volt kitlizve, a terv szerint!

SZAMUELY Erét, egészséget, elvtarsak.

HANG Nem tehetek rola, jelentem, hogy a cseh nem nyugtalankodott,

csak elfutott. Otthagyta Pétervasart, mint bolond tehén a fiat.

STROMFELD Hallé...

SZAMUELY Erét, egészséget, elvtarsak. Vegyék le a nemzetiszin
karszalagokat.

SZAMUELY Tiszt urak! Kesztylt hordanak és paszomanyt. Igen, igen.

STROMFELD Mit jelentsen ez?

SZAMUELY Barati latogatas. Korllnézek itt, mint j6 szomszédnal
szokdas. Zavarok? Tudja, hogy Landler Ggy viselkedik, mint egy
Lukasich, miéta 6nnél jart? Gondoltam, megnézem, mi hatott ra
ennyire. Vagy zavarok?

STROMFELD Nem tudom mire vélni.

SZAMUELY Maga olyan, mint egy arkangyal, Stromfeld. Pesten
mindenki magarol beszél, de még senki sem latta. Sziirke eminen-
cias...

STROMFELD Mar régen akartam mondani, Szamuely, kérem, hogy
fékezze meg az embereit. Zavarnak a munkamban.

SZAMUELY A front mogotti bizottsagok? (Nevet) A forradalom
lelkiismerete. Nemsokara idaig is elérnek, tudja?

*

SZAMUELY Ulj mellém, szivem.
MIMI Mostanra és mindenkorra?
SZAMUELY Tanécstalan vagyok.
MIMI Sirsz majd, ha atkarollak.

SZAMUELY Miniszter lettem. Az életemen tdl nem volt mit veszte-
nem.

MIMI igy volt.

SZAMUELY Ez a perc 6rokké tart, nem érzed?

MIMI Nyomtalanul malik el.

SZAMUELY Koronas f6k vagyunk, nem érzed?

MIMI Nem érzed a kezem a vélladon?

SZAMUELY Néha még almodom.

MIMI Vedd kénnyebben a dolgokat.

SZAMUELY Es ez azén biiném lenne?

MIMI Régen még vartal ram.

SZAMUELY Mennyi 6rjongés, mennyi gyalazat! Mennyi gany! Az
érzékeim eltompultak. Meghaltam.

MIMI Felejtsd el, felejtsd el.

SZAMUELY Miniszter lettem. Csak az életem maradt. Pfuj, 6cskaséag!
Mennyi lom. Hogy zlgtak a harangok! Véres unnepély. Szép
lelkiismeret, mit tanacsolsz? Megcsokolsz-e még?

Egy munkéstanacs

I. MUNKAS A forradalmi habor( kihtzta a talajt a labunk aldl. A
legjobbjainkat feldldoztuk a koz oltaran, itthon csak a gyanusak
maradtak, akiknek rogtén megnétt a hangjuk! Kun elvtars, miért
hallgat?

IILMUNKAS A népbiztosok egy klikkje kivonja magat a koz ellenér-
zése alol, valésagos klubot alkot. Azt hittétek, azzal befogjatok a
szankat, hogy rendeleteket hoztok?

I, MUNKAS Senkinek nem lehet tébb, mint két rend ruhaja, és

fedél
kell legyen mindenki feje felett. De még nem vagyunk kész.

I. MUNKAS Meg kell tisztitani a Véros Orséget az engedékenyektdl.
Az alkotmany egy sz6t sem sz6l a nép vérszopai ellen.

KUN Bar a Népbiztosok Tanacsa a gazdasagi szabadsag oldalan all,
mégsem szalltunk szembe a koveteléssel, és életbe |éptettik az
arszabalyozast.

ILMUNKAS Le a mérsékeltekkel! Lekopik a forradalmunkat! KUN Ha

tartanam magam valakinek, elmondanam énoknek, hogy
naponta kapok leveleket a legnagyobb fenyegetésekkel.

Ml MUNKAS Rend és béke! A forradalméarok arnyékaban

egyesek a
zsarnok rendjét és a sirok békéjét kdvetelik. Vérszomjasak lennénk,
ha megbosszulnank a szabadsag elleni merényletet? Merénylet,
hogy a gyerekeimnek ma nincs mit enni.

KUN Szélséség ... Onok arulast kovetelnek.

Il. MUNKAS Huszezer ellenforradalmar lapul Budapesten, a jelre
varva, hogy rarontson a kulvarosokra.

I. MUNKASNO Kéveteljik, hogy ébredjen fel a szabadsag, mielétt
veszélybe sodornak a haracsolok.

KUN Onék szeretnek engem, ez az egyetlen vigaszom.

I. MUNKAS Kun, allj az éliinkre!

MUNKASNOK Szamuely, Szamuely!

II.LMUNKAS It csak egyvalami segit, eresszétek szabadon a tanacso-
kat, hogy haborat kezdhessen a gazdagokkal.

I. MUNKASNO Habsburg Jézsefet a forradalom allitélagos kormanya
szoOktette vidékre!

I1.MUNKASNO N&i ruhdban! Hogy nem voltam ott, hogy a szoknyéja
ala nézzek, hogy van-e ott fog6dz6 a lampavasra!

I. MUNKASNO Allitsunk j vorososztagokat! Adjunk nekik felhatal-
mazast! Dogoljenek meg az aruhalmozok!

ILMUNKAS Ideje, hogy &rjaratot tartsunk a nép uralma védelmében.
Nohéat, nemcsak az arisztrokratat kell becsukni, de azt is, aki
semmit se tett a szabadsagért.

KUN A népbiztosok hozzajarulnak, hogy megtisztitsak a Voros
Orséget.

Il. MUNKAS Le a gyantsakkal! Gyanus, aki kikép a népuralomra, de
gyanus, aki kozombosen fogadta az Uj rendeleteket. Gyanus a szép
beszéd. Az ellenforradalmaroknak nincsenek jogaik.

*

MUNKASNO Aknazzuk ala a bortdnoket! Ez lesz ami zalogunk, hogy
a nép kormanya el ne csabuljon a selyemgallérosoktol.



KUN A népbiztosok elismerik, hogy a vad igaz, ha a kéz vadol barkit, hisz a
bizonyiték ott van minden felhaborodott polgar szivében. Ma nemcsak az
bin, ha valaki igy kialt, éljen a kiraly. Torvényszéket allitunk fel a
haréacsolok leleplezése céljabdl.

lll. MUNKAS Uj torvények kellenek! Ha a kerillet lemond a vallasi
kultuszokrol, kapja meg a templomok vagyonat. Allitsunk emléket a
szabadsag martirjainak, és forradalmi szentharomsagot. Ingyen-konyhat
minden hazba, és ruhat és fegyvert. Biztositani kell a forradalom
tisztasagat!

KUN A célok vilagosak. A rangsorolt pontok kozt elsé a haza védelme. Az
egyenl6ség zaloga a Vérds Hadsereg. A forradalom veszélyben van!
Kdnnyes szemmel latom a nép éberségét. Listat készitettek a lampavas
vendégeir6l, a hazafiatlanokrél, a gréfokrél és a gyanusakrdl, akik
jollaknak minden délben, és a helyesirast is ismerik. Dicséretes! A nép
szava nem lehet pusztaba kiélltott sz4! A forradalom veszett ellenségei a
sarkunkban lihegnek, és a torkunkat keresik. A Népbiztosok Tanacsa
bevezette az allandd Ulésezést, aki ma elfarad, az ellenforradalmat
szolgélja. A Népbiztosok Tanacsa szamit a munkastanacsokra, a
tanacsok a forradalom templomai, ahol a nép itéli meg a szabadsag
lehetdségeit. Fél§ azonban, hogy ravaszkoddk keritik hatalmukba a
tanacsokat, nagy szavakkal és igéretekkel, amikkel a népbiztosokat
ostorozzak. A part bomlasztokkal, gyanusakkal higult fel, és nagy
pofajuakkal, a hadseregben &galnak a fiok-Bonaparték. A forradalom
anyafar-kasa veszélyt szimatolt, és ingertilt, elloki a kdlykeit.

A Népbiztosok Tanacsa nem veszitheti el a nép bizalmat! A nép
tamadastol fél, ez meg kell hogy sokszorozza erdit! Nézzétek, mit tesz
északon a Vords Hadsereg'

IIl. MUNKAS A nép vérének minden cseppje aranyat ér. Félek, hiaba
hullatjuk. Aki minket becsapna, kockara teszi az életét.

KUN A nép gyanakszik és elégedetien.

BOHM A vezet6kre mutogatnak.

KUN A breszti béke... Ujabban sokszor eszembe jut. Béke északon,
rendcsinalds Pesten. A kormany még mindig magan viseli az
ideiglenesség jeleit.

BOHM Le kell mondani a tuszok: szedésérdl, megnyerni a kiilfdld bizalmat.
Soha nem lesz elég élelmiszeriink, és a népharag a csatornaba talal
fojtani minket. )

KUN Szamuely azt hiszi, hogy a terror is kimérhet6 kenyér helyett. BOHM A

veszetteket a frontra kell kiildeni. Ez Ugyes hizas lenne. KUN Borotvaélen

tancolunk. Eltiintetni a veszetteket. De visszafelé

meddig tart a forradalom?
BOHM El6zziik meg 6ket, elézziik meg! igy valamit még megmenthettink.
KUN Bohm, meddig kisérsz el te engem?

*

KUN Tiktak. Tiktak. Metronom, meddig kinzol? Szabaly, szabaly, szabaly.
Allj meg! Dogélj meg! Oriilt vagyok, aljanép. Nyulszaju részegeknek
prédikalok... Azt mondjak, Szamuely hercegi palastban jarata a
szeret6jét, hallod"

A hadsereg eljutott a leghblizdsebb északi kanalisokig. Mekkora
hegyek! Jartam arra... Szamuely és Stromfeld, kié a forradalom? Senki
sem vethet a szememre semmit. A mérleg nyelve... Olyan ez a szoba,
mint egy koporso! Mi torténik északon, a rohadt anyatokat! Jelentsetek!

AGITATOR Nem a félénkek telték-e tonkre a kdz ligyét? Nem a

félintézkedések taszitottdk-e a nemzetet a bukas kiisz6bére? Hasznéra
valik a forradalomnak, ha vannak hivei, akik magukkal sodornak masokat,
és felrdazzak a kozvéleményt, nehogy megposhadjon. Ne féljetek a
lelkismeret kinjaitol, a grofok fegyverei. Lukasichot a hats6 kijaraton
szoktették meg oktdberben, a szanalmunk utolsé6 morzsai is leperegtek
ezen a rostan. Szokjetek meg! Szokjetek meg! Az ruléstol féljetek.

*

KUN Ki vadol még? Rajta, szép nap! Beszéljetek! Hizelegjetek nyugodtan,
artatlanok vagytok eléttem. Ki szeretne a lelkismeretem lenni? Te ott?
Vagy te? Pucérnak étezné magat. Es védtelen-nek. Szérnylség, igaz?
Dicseérjetek! Dicsérjetek! Vagy nem talaltok szavakat?

KUN A mérleg nyelve nem leng ki tébbé, a forradalom holtponton billeg.
Egy |épés jobbra, egy lépés balra, mindennek vége. Hogy lobognak a
faklyalangok! Mint a gyertyak az asztalon... csak ivéltsetek. A gyézelem
klisz6bdn all, az antant... targyalni jottek. Disan megrakott asztal. Miféle
nyomokat hagyunk magunk mdgétt? A forradalom, a forradalom... Mit
kértek még télem?

AGITATOR Utétt az 6ra, hogy megkonditsatok a szabadsag vészharangjat!

Vége

Kiegészit6 jelenetek

JULI Ezért jutottam ide. Csak iszok, mar nem is dolgozok. Nincs pénzem
semmi se. Sz(iz Maridm, ezt kértem t6led mindig, csak ezt. Hogy csak
szerelmes ne legyek. Most mi lesz velem?

MIMI Ne térold a leped6be az arcodat.

JULI Elkenddott a festék.

MIMI Es ne szivd az orrod.

JULI Bégok, egész nap csak 6t varom. Piszkos strici. Istenem. Hazudott,
hazudott...

MIMI Nesze, egy zsebkend®.

JULI De tudtam én!

MIMI Mar megint bgsz?

JULI Csak lennék legalabb terhes téle, de még az se. Megblintetett engem
az Isten.

*

SZERZETES Gyonni kivantal, leanyom.

JULI En olyan blinds vagyok, atydm, hogy az szentség! Atyam, én egy
olyanféle vagyok...

SZERZETES Krisztus a beteg lelkekért j6tt el hozzank, lanyom. Miben
vétkeztél?

JULI Nem segithet énrajtam senki. Egy rossz né vagyok én. Senkin se
segitettem életembe se, csak egyen. Csak egyet szerettem. Ez azén
biném. (Zokog) Egyeddil vagyok.

SZERZETES Az Urnak sohasem az a szandéka, hogy a Golgotat konnyen
jarjuk végig. A kotelesség kemény, a jutalom csodalatos. Tirj békén.
Nincs mitél félned, leanyom, trj békén.

*

CSERNY Azt hittétek talan, hogy én kébdl vagyok? Azt hittétek talan,
nekem az mennyorszag, hogy a Lenin-filk parancsnoka vagyok?
Kotelesség, kotelesség, kotelesség! Véres kotelesség! Probara tett az
Isten, billeg a mérleg. Itt fogtok hagyni mind, ha (t az éra. Mutogatni
fogtok ram, le fogtok kdpni, a hlisombdl esztek. Magamra hagytok mind.
Juli meg gyufat ivott. Hat azt hittétek, hogy nekem nem szakad meg a
szivem? Azt hittétek, hogy ez a mennyorszag?



SZAMUELY Tiszt urak! Maguk a forradalmat fogjak szolgalni, tetszik
vagy nem. Mind a forradalmat fogjatok szolgalni, aimotokban is. Ha
felnydgtok az éjjel, és felriadtok, tudni fogjatok, ez is a forradalom
javara volt. Ejjel és nappal, akarva-akaratlan, csontig-velsig!

Félreverik a harangokat.

EGY PAP Jézus fehér baranyai! Elérkezett a leszamolas o6raja!
TENGERESZTISZT A monitorok legénysége felszabaditja Budapes-
tet a vords rémuralom aldl.

PAP Junius 24.! Aldott Iégy, diadalmas nap, letérléd a szégyent!

TISZT Ludovikas hallgaté urak! Tiszt urak! Alakitsak meg zaszloaljai-
kat, felhatalmazom ©noket, hogy vegyék at a blinds varos kor-
manyzasat. A hazaért, a szent magyar kiralysageért!

LUDOVIKASOK - Méasodik szakasz, a telefonkézponthoz. Ha nem
tudjatok bevenni, 16jétek szét.

— A kiralyért!

— Foglyot nem ejtiink.

— Harmadévfolyam, vigyazz! Jobbra igazodj!

— Hanyan hianyoznak? Oszd a fegyvert!

— Lépést tarts!

— A pélyaudvarokhoz, a palyaudvarokhoz! Harmadik szazad!
— Tiszteletadas a monitorok legénységének!

— Eljenek a fehér tengerészek! Eljen a kiraly!

EGY TISZTIISKOLAS A Szovjethaz, vagyis a Hungaria Szall6 védel-
mét voros munkasnok vették at.

HANGOK A Belvaros mara mienk. A Hungaria elétt halottakkal teli a
kovezet. Nékre nem 16vink.

EGY TISZT De szukékra igen. Negyedik-6tddik szazad. Futdlépés. Ez
ratok var.

HANGOK lgazodj! Bégnek a gyari szirénak! Mozgésitjak a munkaso-
kat. El6re! Eltiporjuk a cselédeket.

MUNKASNO Dogolietek meg, kurafiak. Ne bantsatok, ne bantsatok.

FIUK Szuka! Granat volt a kezében, gy kaptuk el. LAmpavasra a
bolsevikkal! Tollba, szurokba! Vége, vége. Mar meghalt.

TISZT Csepelen erés az ellenallas. Szétaprézzuk az

erénket. MASIK TISZT Krisztinavaros |&szerutanp6tlast kér.

TISZT Vége, vége, a monitorok menekilnek! Mindennek vége!
Jonnek a voros lovasok!

MAGAS RANGU TISZT Uraim! Szorongattatott helyzetiinkben mint
rangidds tiszt bejelentem, hogy harcunk elbukott. Megparancso-
lom, hogy tépjék le vall-lapjaikat, fehér karszalagjaikat, és késede-
lem nélkdl rejt6zzenek el, ki-ki otthondban, vagy ahol teheti! A
harcnak vége.

HANGOK Hazugsag! Arulas! Benne hagytak a szarban! Tartdztassak
le, tartoztassak le!

MAGAS RANGU TISZT Nekem mint haborut jart tisztnek kételessé-
gem, hogy bejelentsem, a tovabbi harc ongyilkos kisérlet. 6vjak
meg fiatal életiiket, és teljesitsék a parancsot!

FIUK Arulas! Adj egy fegyvert! Becsaptatok. Menekiilj, menekiilj!
Ideértek!

VOROSKATONAK Farkaskélykok, nem volt elég? Még mindig l6nek.
Fedezlek, jobbra men;.

TISZT Negyedik évfolyam fedezi a tobbiek visszavonulasat. Ne
dobjatok el a fegyvert! (Meghal)

VOROSKATONA Ott is egy satanfioka. Nem menekiilsz!

VOROSPARANCSNOK Jelentem, a Duna-partig jutottunk. A monito-
rok visszavonuléban erés tiz alatt tartjak a korzét. Jelentem, a
lazadast levertik.

VOROSKATONA Farkasok! Most majd méas hangon beszéliink vele-
tek.

(Otszézak Tanécsa)

MUNKAS Az Otszazak Tanacsa puccstdl tart. A fehér Gorgo torz fejét
mar levagtuk a monitorok felkelésénél, a torvény pallosa azonban
nem pihenhet. A kiilvarosok fejszéi surgetik 6t erre. Azt mondjatok,
hogy a félelmink nem valés? Nézzétek a szocidldemokracia
judasarcéat, ugyanigy piruljon, mikor sajat mocskaban verjik az
alszent abrazatat.

SZOCDEM MUNKAS A szélséségesek arulast szitanak, példaul
allnak

itt az el6bbi szavak. A becsiiletét bizonyitott szocialdemokracia fejét
akarjak, véres a kezik! Meddig feszitik a hart? Bevezették a
tizenkét 6rds munkaidét, s ha nem Uvolt valaki a kérusukkal, mar
gyanus. S ha gyanus, jaj neki.

BOLSEVIK Parasztezredeket alakitottak! Azt varjuk valéban, mikor
fognak 16ni is rank? Es foldet akarnak osztani, és mar az antant is
targyaldféll Kaoszt akarnak és valésagos ellenforradalmat, hogy tort
Ulhessenek a diktatara felett.

SZOCIALDEMOKRACIA A bolsevizmus eltakarja szorny(i arcat!
Mosna kezét a tisztogatas utan, és tiszteletre mélt6 targyalasra siet
elénk. De feledhetjiik-e véres torvényeit? A nem kétkezi munkasok-
rél? A foldrél? Ki csodalkozik, ha félrelokjik a kinyujtott kezet?

BOLSEVIK A térvény mindarra szél, kik semmit se tettek a szabadsa-
gért vagy elsapadtak a hallatan. Tul sokaig prébaltunk az értel-
mikre hatni, csesszétek meg. Ideje volt, hogy az elnyomok feje ugy
hulljon, mint ésszel az érett alma. Végét vetettik az enyheségnek
valéban, nem lett mar elég, ha valaki hiiséget tett a forradalom
mellett. Ez a mi tisztasagunk.

SZOCIALDEMOKRACIA Csapdaba estink! Feltamadt hamvaibdl a
zsarnoksag. A népbiztosok a csavargok és a szajhésok kegyét
keresik. Nem engedhetjik szabadon a terrort!

BOLSEVIK Mi az oka annak, hogy a nép boldogsaga csak alom?

*

MASIK SZOCIALDEMOKRATA Kalandorok kezébe keriilt a forrada-
lom. Akiknek sziikségiik van arra, hogy megmotoztassak magukat,
miel6tt Moszkvaba repiilnek. Avagy ne mutassak ujjal az akar-
nokra?

KUN Otszazak Tanacsa! A forradalom legnemesebb és legtisztabb
fiainak gyllése! Aki azon van, hogy megalazza és megbénitsa 6ket,
akik éberen 6rkodnek a voros hadjarat tisztasagan, a haza ellen-
sége és arulo! Akar e teremben van, akar kivil. Van ilyen terv az
Otszazak megalazasara, még olyan kérokben is, ahol hazafisagnak
kellene uralkodnia, olyan kérékben, melyek jogot formainak min-
nevezzem gyanunk aldozatat, a bolsevik 6nuralom kotelez. A
borotva élén lépkediink. Minden sotét arnyék, ami az 6tszazak és a
népbiztosok kézé vegyl, az arulék 6rome.

BOLSEVIK Halal az intrikusokra!

SZAMUELY Keselydik.

KUN Szikségink van arra, hogy kiassuk a forradalom medrét, hogy
irdnyt mutassunk hiveinknek. Avagy benniink is az 6riilt Lukasich
vére folyik? Igen szép lenne, ha az 6tszazak emelnék magasra az
igazsag szent szobrat a hatalom elétt, de még szebb lenne, ha
vezetnék a vak hatalom kezét. A népbiztosok segitséget kérnek.

HANG Szétszértatok minket!

KUN A szavatok erkolcsi fegyver.

HANGOK Féket kell vetniink a népbiztosoknak. Forradalmi térvénye-
ket! Es Szamuely?

SZAMUELY Meghallgattam a nép kuldétteit. Hallgattam eddig, hiszen
ki vonna kétségbe, hogy a nép szava - torvény? Es van-e gyermeki
elme, amely ne latna akar a napvilagnal, hogy az 6tszazak a nép
luktetd szive. A sziv a boncasztalon, sulyos kérokkal bomlottan
dobog, orvosara var.

HANGOK Kétségbe vonja a nép hatalmat! Hiéna! Hagyd beszélni!

SZAMUELY Ti, nincstelenek vagytok a fold hatalmassagai, sulyos
felelésség a véllatokon. Aki gyenge, aki nem birja, még meghéatral-
hat. A teendd vilagos. A sziv beteg, a test beteg. A forradalmat azok
hasznara kell forditani, akik tamogatjak, és azok romlasara, akik
harcolnak ellene.

HANG Nevezd meg az ellenségeinket!

SZAMUELY A teendd: fel kell vazolnunk egy Uj forradalom program-
jat. Keljiuink fel azok ellen, akik maig nevetnek rajtunk, és a labukat
torlik belénk. Vagy volnanak olyan vadaskoddk, akik azt merészel-
nék mondani, hogy ellankadt a forradalom? Megallhatunk-e ezen a
ponton? Olyan piruldhoz kell nydlnunk, amely torkdn akad az
ellenségeinknek, és zoldre valik az arcuk. Vorosterrort kérek téle-
tek.

KUN Gyaszos kisérlet tisztitAsba fogni ott, ahol csak tisztat talalunk.
Nem a gyanusaktél kell 6vakodnunk, hanem a becsvagyoktol, akik
a forradalom pajzsaval tortetnek elére. Ok fogtak be a hazafiak



szajat a tanacsokban, 6k a mi igazi ellenségeink, néven fogom
nevezni Oket, két honapja tlrtéztetem magam. Semmi kétség,
létezik egy szornyi klikk, amely a nép jogainak megsemmisitésére
tor.

HANGOK Kir6l beszélsz? Beszélj, melletted allunk. Nevezd meg,
mar halott!

SZAMUELY Hiu abrandokat kerget, aki azt szeretné, hogy jollakjék a
tigris, és éljen a nyul is, és meg szeretné menteni a gonosztevoket,
akik 0sszeeskiidtek a szabadsag ellen, Kun elvtars. Oktéberben
masképp cselekedtek a forradalmarok. Gyaszfatyolt a szabadsag
szobrara, avagy jelentsiink be Uj felkelést.

KUN Hatrabb ezzel az agarral, a nép mar két szent felkelést hajtott
végre, s most északon ontja vérét a koz javara. Még talpon
vagyunk. Térjen vissza, Szamuely elvtars, front mogotti bizottsa-
gaihoz északra, Udvos munkaval nyerje meg a nép szivét, ne szép
szavakkal. Vagy talan pap lesz beléle, ha gyéz a revolucid-
?SZAMUELY Szavazzatok!

HANGOK Mit értsiink felkelésen? Pusztaba kialtott sz6! Tartsunk
vele! Emlékezz a monitorokral Nem Kkelthetlink gyanakvast a
hadsereg ellen!

KUN Szavazzuk meg a jelképes felkelést. Tovabba inditsunk
vizsgala-
tot mindazok ellen, akik megosztast akarnak szitani a sorainkban.
OTSZAZAK Elfogadjuk! Megsértették a jogainkat! Kudarc, kudarc!
Elég a hatarozatokbol!

SZAMUELY Még nem délt el semmi sem.

HANGOK Felkelést! Felkelést! Le a széls6ségesekkel! Vesszen a
terror! Felkelést!

POGANY Léaz, 18! Itt az iras, olvassatok. Mintha lazas volnék,
nagybeteg. Zug a fejem, kin(zzak-e?

KATONA Séapadt vagy .

POGANY A forradalom Thermidor el6tt &ll. Egyetlen szavunkat sem
fogjak elhinni soha. Thermidor, Thermidor, ki lesz a tabornokod?
Hallod-e, pajtés, a frontra megyek!

KATONA Mégy, mert kiildenek.

POGANY Adj egy toltényt, hadd jatsszam rulettet. Becsliletes akarok

maradni, esélyt adok, hogy épségben 8sz(iljon meg a halantékom.

KATONA Csett-csatt, nem mond mast a revolvered.

POGANY C'Jsett-csatt, esett-csatt, e becstletnek igy vége lett. Add a
csizmam!

LANDLER Elkalandozott a tekintete, tdbornok Ur. A katonait nézi?
Hogy menetelnek, a mi gy6ztes erénk. Maholnap elérik a lengyel
hatart. Mennyi van még hatra ebbdl a haborubdl?

STROMFELD Tobb mint barmelyikiik gondolnd. Persze maga na-
gyon harcias. Landler, tudom, mit gondol. Maguk kommunistak
nem ismerik a faradtsagot.

LANDLER Es maga?

STROMFELD Nekem ez a mesterségem.

LANDLER Hallja a cseh agyukat? A mi utcainkon még mezitlab
futkaroznak, és korog a gyomruk, lakassuk jol ket gy6zelmi
hirekkel, minden ebédre egy varos... Eltetni fognak mint a haza
megmentdit, holott nem lesz mit ennidk.

STROMFELD Ram nem illik a jakobinussipka, kdszéndm. A maga
cseh agyui... Azok odaat nem I6nek rosszul... nem egy tanitva-
nyom volta Ludovikan. Felelek értik.

LANDLER A voros sipka csak cs6 rog sokak fején. De akarhogy is, a
maga tisztjei csak az orruk elé tett zsebkendbvel kozlekednek a
Epmi’sdszérok kozott. Fehérgondolkodas! Laokodn, fojtogat a vords

igyod.

STROMFELD Maguk tegezédnek a kdzkatonakkal. Vorosok, hogy
vartak magukat. En ismerem az én haboriim végét.

LANDLER Es hol a vége?

STROkIV[FELD Maguk olyanok, mint a gyermekek, hadosztalyparancs-
nok dr.

LANDLER Nekink nem lesz rossz az emlékezGtehetségink.
Minden-
kinek az & érdemei szerint. EI6 szentekre van szlikséglnk... és
egypar halottra. Mennyi gyézelem! Es ez itt nem képzelet, hanem
val6sag. Mondja, maga nem szokott aimodni?

STROMFELD Nem minden tetszik nekem, amit maguk csinalnak...
nem minden, ezt tudnia kell...

LANDLER Akkor menekiiljon.

*

JULI Hét kislany, hét szép kislany sétalt az erdének szélibe, hét
kislany nem ér az erd6nek végibe. Jaj nekem, ho a sz&p hangom!
Micsoda emlékeim vannak! .Jobb méar csak odakivil nekem...
Vérds barsonyt latok, és vords a selyem, vorés harangok zignak.
Krisztusom, de kell hdnynom. Sziiz Maria, édes Isten! Isten! Ne
hagyj magamra!

*

(Munkastanacs)

MUNKAS Atengedtiik a kormanybiztosoknak a dicséséget, hogy a
hazat megmentsék.. Am Ok késlekednek evvel, még nem
guritottak a fold kiralyainak fejét a nép laba elé. SZikséges lesz
talan, hogy elszanjuk magunkat arra, hogy megmentsik a
forradalmat. Ki kell szabnunk a nép tiirelmének utolsé terminusat!

LANDLER (KUN) Harom forradalomra volt sziikség, hogy a hazat
megmentsiik. Az els6 a kirdlysagot sopdrte el, a masodik a
gyavak és alszentek koztarsasagat, a harmadiknak az anarchiat
kell levernie! En ennek a harmadiknak szentelem minden erém
tavasz ota, ettél remélem, hogy helyreéllitia a nép kormanyanak
tekintélyét...

MUNKAS A nép ellenségei elég vakmeréek ahhoz, hogy nyilt
szavakkal tegyék kockara az életiiket. Vagy félreérthetjiik talan
Landler elvtars szavait?

MASIK MUNKAS Vasas voltal, Landler! Emiékezz, vellink vagy!

LANDLER (KUN) A kaosz bemocskolja es megoli a forradalmat.

A forradalom pedig ma a haza védelmét jelenti. Nem lesz breszti
béke!

HANG Erdély nem elado!

LANDLER (KUN) A felfordulas hivei Utjaban allnak

ennek... HANGOK Alszent! Hazudik! Hagyd beszéli.

LANDLER (KUN) Azt gondoltam, amikor a kormény tagja lettem,
hogy er8szakra és felkelésre nincs tdbbé szilkség ott, ahol nincs
t6bbé zsarnoksag. A 1dzadasoknak meg kell sziinnidk.

HANG A gyomrom lazadozik...

LANDLER (KUN) Azt gondoltam, hogy csak a rend allithatja helyre
a hazat, és hogy a rend a forradalom tdrvényeinek tiszteletébél
all. Ezért azt is gondoltam, hogy a rend a forradalom valddi arca.
Ezért gondolom tehat, hogy a népnek a bujtogatok az igazi
ellenségei, az 0j foldtdrveny hivei, a zendulés prédikatorai,
akiknek szorosak a forradalom kotelékei, és ragalmakkal
uszitanak. Ki kell ragadnunk a kdztarsasagot a tulzott befolyasuk
zsarnoksagabol. Mentsétek meg a népbiztosokat, és 6k
megmentenek titeket.

MUNKAS Az utca még kevesli a szabadsagot.

LANDLER (KUN) Ne alazzatok meg az alkotmany torvényeit, és
vésseétek eszetekbe végre, hogy akik a tulajdont egyenlévé
akarjak tenni, patikamérlegen arusitjak ki a forradalmat, hiszen 6k
azt hiszik, az erények is egyenlek, amelyekkel a nép javara
tettek. Akadalyozzatok meg a szajh6sok forradalmat, és a jové a
kezetek-ben lesz...

HANGOK Az ellenség halott! Nincs sehol. Tisztogatast a
népbiztosok kozott! Es a kdzségi tanacsokban.

LANDLER Alja népség, nem szeretitek a hazat.

MUNKAS Igazsagot, testvérek. Az utca népét gyalazzak.

*

MUNKAS A vériinket adjuk, mint a legszentebb hazafias ajandékot.

*

MUNKAS Mikor a munkasok hadserege Kassara vonult, az egyik
kapun olyasmit lattak felszegezve, mi t egy nagy denevér, egy
voroskatona volt, akit felszegeztek o a, borzasztoéan kiizdétt a

haléllal, és nem tudott meghalni.
FEGYVERES MUNKAS Ki kezdte a barbarsagokat, mar nem tudni.
Elvadult tervek sztilettek. Mi magunk talén... Pusztitsuk el Cseh-



szlovakiat, haborut viselt a szabadsag ellen - nincs tobbé Csehszlovakia.

FEGYVERESEK A Felvidék luktetd nyitott seb. Fenyeget a tabornokok
arulasa. Bosszuljuk meg magunkat!

HANGOK Rendeljétek el, hogy a vagyonosok ne gatolhassak a
szabadsagot. Rendeljétek el a volttulajdonosok biintetését. Dogét-jenek
meg. A vériinkre sévarognak. Dgdlienek meg!

LANDLER Ez volna az egyetlen kitt, hogy benneteket boldogga tegylink?
A haza szégyell benneteket.

HANGOK Mi vagyunk a haza.

MUNKAS (POGANY) A forradalom ellenségei azok, akik akadalyozzak a
nép hatalmat. Ez biin, ezért halal jar. Hozzunk itéleteket, amelyeket az
igazsag és a hazaszeretet vilagit meg. A forradalom nem vezethetd
jogaszokoskodassal, a zsarnoksag fenyeget, és a szabadsag beszédeket
tart. A haza ellenségeinek blintetésére szabott hataridé csak annyi lesz,
ami felderitésiikig eltelik. Vagy varjuk meg inkabb, mig (nnepélyt
csinalnak a kivégzésiinkbdl, és az utcakon, ahol visznek majd, az
ablakokat mesés aron adjak bérbe, ahol sz6ke hdlgyek llnek majd bali
ruhéban?

MUNKAS (VAGO) A gazdagok azok, akik 6t esztendeje -élvezik a haboru
és a forradalmak elényeit, a kereskeddk és a hazmester-arisztokratak,
akik borzalmasabbak, minta nemesség arisztokraciaja, a vériinket isszak,
a husunkat eszik, ideje, hogy véget érjen a hadjarat, amelyet az 6nzés
folytat a legmunkasabb osztaly ellen. Az élelmiszerarak folott is
rendelkeznink kell, akér a hadsereg felett. Hat vajon a gazemberek
tulajdona szentebb, mint az emberi élet?

VOROSTISZT Kiilfld tigyndke! Uszito! Fanatikus bolond, zavart szitasz.

MUNKAS (VAGO) Le a forradalom valamennyi ellenségével, fent és lent! A
nemzet fegyverben all, ez legyen az int6 sz6. Vagy magunknak kell
felaldoznunk az ellenségeinket az erkdlcs és a kozjo oltdran? A bukott
rendszer hulldjabol ijesztd férgek bujtak eld, akik meg akarjak
hosszabbitani a szenvedéseinket. Tehetetlenséggel vadolom a
Neépbiztosok Tanacséat! A forradalom féklyaja a forradalom kerékkotsjéve
lett. Nem jelenti-e ez a forradalom bukéasat? Es hol vannak az yj
torvényeitek? Az igazsag torvényei, amit igértetek? Hol vannak a
térvényeitek?

KATONA Es hogy égtek a falvak, amerre jartunk! Vérds volta patak, mint mi
magunk akar. Egett minden kastély, és emberek vallig fldbe asva, kiful a
hangom, hogy mindet felsoroljam, s a kutyak, ha eloldtuk a lancrdl,
reszketeg kezek nem irjdk le soha. Fattylgrofok, atyak riifkéi
szalmacsizmaba, benzinkdpenybe, énekld faklya, cselédorém. Felhdk
Usztak a vérzé menny alatt, madarrajokkal keverten, s alattuk a sirig hl
sereg. Minden sz6 kevés! Tlizes paradé! Nekifogok, s elhallgatok ujra,
hogy felsoroljam. Banja, ki nem volt vellink, derék legény! Dus sirban
rohad plspok s baro, bérén vitte el ostorunk nyomat, hisz nagy érdem
hinni a csodanak, mint ajtatos anyd a templomi setétbe, de még szebb,
ha hallod, hogy ri a nagydr, mint csapdafogta réka, ha belét hasitja az
acél. llyen husbdl falni be, ki tudja, hogy blin-e tényleg! Papok meséje!
Ha paraz6 lovon gazolod eskiidt ellenségedet, de szép! Férfimulatsag,
akar a test szerelme. Voros lovassag! Aldas kiséri! S felhdben sepriinyél-
lovagok hada. S az édes csitrihGs, mit nyeregben visziink messze el.
Tirelmet adj, ég, hogy mindet elbeszéliem! Mit tettek az éhesbdl lett
hiiségesek! Siras és gyaszos nyomor mélyén gondolva rank, Gdv nekiink
és tisztelet! Emlékezz a jotevddre, ember!
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